Uputstvo za upotrebu
Masina za pranje sudova

Obavezno procitajte uputstvo za upotrebu i plan montaze pre posta-
vljanja - instalacije - pusStanja u rad. Tako éete zastititi sebe i izbedi
ostecenja.
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Sigurnosna uputstva i upozorenja

Ova masina za pranje sudova odgovara propisanim sigurnosnim
odredbama. Nepravilna upotreba medutim moze da dovede do po-
vreda kod osoba i oStecenja stvari.

Pazljivo procCitajte plan ugradnje i uputstvo za upotrebu pre nego
Sto postavite i pustite masinu za pranje sudova u rad. Oni sadrze
vazna uputstva za ugradnju, bezbednost, upotrebu i odrzavanje ure-
daja. Na taj nacin Cete zastititi sebe i izbeci oStecenja na masini za
pranje sudova.

Prema standardu IEC 60335-1 Miele izri¢ito ukazuje na to da se
obavezno proditaju i slede poglavlje o instalaciji masine za pranje
sudova , kao i sigurnosna uputstva i upozorenja.

Firma Miele ne moze da bude odgovorna za oStecenja koja su na-
stala zbog nepostovanja ovih uputstava.

Sacuvajte ovaj plan ugradnje i uputstvo za upotrebu i prosledite ih
eventualnom sledeé¢em vlasniku ovog uredaja.

Namenska upotreba

P Masina za pranje sudova je namenjena za upotrebu u domadinstvu
i u sredinama sli¢nim domacinstvima, kao npr.

— u prodavnicama, kancelarijama i sli¢nim radnim sredinama

— na poljoprivrednim imanjima

— za korisnike usluga u hotelima, motelima, pansionima sa doru¢kom i
ostalim tipi¢nim sredinama za boravak.

P Ova masina za pranje sudova nije predvidena za upotrebu na otvo-
renom prostoru.

P Ova masina za pranje sudova je namenjena za upotrebu do
4.000 m nadmorske visine.

P> Koristite masinu za pranje sudova isklju¢ivo u okvirima uobicajenim
u domacinstvu, za pranje sudova u domacinstvu. Svi drugi nacini kori-
S¢enja nisu dozvoljeni.

P Osobe, koje zbog svojih fizickih, senzorickih ili mentalnih sposob-
nosti ili zbog svog neiskustva ili neznanja nisu u stanju da bezbedno
rukuju ovom masinom za pranje sudova, ne smeju da je koriste bez
nadzora. Ove osobe smeju da koriste maSinu za pranje sudova bez
nadzora samo ako im je objasnjeno kako mogu bezbedno da rukuju
njome. One moraju biti u mogucnosti da prepoznaju i razumeju mo-
guce opasnosti zbog pogreSnog rukovanja.
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Deca u domadinstvu

P Decu koja imaju manje od 8 godina ne smete da pustate blizu ma-
Sine za pranje sudova osim ako ih stalno ne nadgledate.

P> Deca starija od 8 godina smeju da koriste masinu za pranje sudova
bez nadzora samo ako im je objasnjeno kako mogu bezbedno da ru-
kuju masinom za pranje sudova. Deca moraju biti u stanju da prepo-
znaju i razumeju moguce opasnosti zbog pogresnog rukovanja.

P Deca ne smeju da Ciste ili odrZzavaju masinu za pranje sudova bez
nadzora.

P Nadgledajte decu koja se zadrzavaju u blizini masSine za pranje su-
dova. Nikada nemojte da dozvolite deci da se igraju masinom za pra-
nje sudova. lzmedu ostalog postoji opasnost da se deca zaklju¢aju u
masinu za pranje sudova.

P> Kada je aktivirano automatsko otvaranje vrata, mala deca ne smeju
da se zadrZavaju u zoni otvaranja vrata masine za pranje sudova. U
slu¢aju malo verovatne pogresne funkcije postoji opasnost od povre-
da.

P> Opasnost od gusenja. Prilikom igre deca bi mogla da se obmotaju
materijalom za pakovanje (npr. folijom) ili da ga stave preko glave i da
se uguse. Cuvajte materijal za pakovanje van domasaja dece.

P> Sprecite da deca dodu u dodir sa sredstvima za pranje. Deterdzenti
mogu da prouzrokuju teSke opekotine na kozi i teSke povrede ociju.
Deterdzenti mogu da nagrizu sluzokozu u ustima i grlu ili da izazovu
gusSenje. Zbog toga drzite decu dalje i od otvorene masine za pranje
sudova. Moguce je da se u masini za pranje sudova jos$ nalaze ostaci
deterdZenta. Ako VaSe dete stavi u usta deterdzent, obratite se od-
mah lekaru.

Tehnicka bezbednost

P Zbog nepravilne instalacije i odrZzavanja ili opravki moze za korisnika
da nastane znatna opasnost. Instalacione radove i radove na odrzava-
nju ili opravke smeju da vr§e samo kvalifikovana stru¢na lica.

P> Ostecenja na masini za pranje sudova mogu da ugroze Vasu be-
zbednost. Proverite da li na masini za pranje sudova ima vidljivih oSte-
¢enja, narocito nakon transporta. Nikada ne pustajte u rad ostecenu
masinu za pranje sudova.
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P> Za elektricnu bezbednost masine za pranje sudova garantuje se sa-
mo ukoliko je ona priklju¢ena na propisno instaliran sistem sa zastit-
nim vodom. Ovaj osnovni sigurnosni uredaj mora da postoji. Ako ima-
te nedoumice, Vase kuéne elektri¢ne instalacije treba da prekontroli-
Se strucni elektricar.

Miele ne moze da bude odgovoran za oStec¢enja koja su nastala zbog
nepostojedeg ili prekinutog zastitnog voda (npr. strujnog udara).

P Moguc¢ je povremeni ili neprekidni reZzim rada u sistemu za snabde-
vanje energijom koji je nezavisan ili nije sinhronizovan sa mrezom (kao
§to su npr. izolovane mreze, rezervni sistemi). Preduslov za rad je da
sistem za snabdevanje energijom bude u skladu sa specifikacijama
standarda EN 50160 ili slicnim.

Mere zastite koje su predvidene u kuénoj instalaciji i u ovom proizvo-
du kompanije Miele po svojoj funkciji i nacinu rada takode moraju biti
osigurane u izolovanim uslovima rada ili u rezimu rada koji nije sinhro-
nizovan sa mrezom ili moraju biti zamenjene ekvivalentnim merama u
instalaciji. Kao sto je, na primer, opisano u aktuelnom izdanju VDE-
AR-E 2510-2.

P Masina za pranje sudova sme da se prikljuc¢i na elektri¢nu mrezu
samo preko 3-polnog mreZnog utikada sa zastitnim kontaktom (nije
dozvoljen fiksni priklju¢ak). Uti¢nica mora da bude pristupa¢na nakon
postavljanja, da bi masinu mogli u svako doba da odvojite od elektri¢-
ne mreze.

P Masina za pranje sudova ne sme da pokriva mrezni utika¢ drugog
elektri€nog uredaja, jer bi dubina ugradne niSe mogla biti suviSe mala,
a zbog pritiskanja mreznog utikaCa postoji opasnost od pregrevanja
(opasnost od pozara).

P> Masina za pranje sudova ne sme da se ugraduje ispod ploce za ku-
vanje. Visoke temperature koje nastaju tokom kuvanja bi mogle da
oStete masinu za pranje sudova. |z istog razloga nije dozvoljeno ni po-
stavljanje masine neposredno pored uredaja koji zraCe toplotu a ,,nisu
uobiéajeni za kuhinju“ (npr. otvorena ognjista koja sluze za grejanje ili
sliéno).

P Podaci o priklju¢ku (osigurag, frekvencija, napon) na natpisnoj plo-
¢ici masSine za pranje sudova moraju obavezno da se podudaraju sa
podacima za elektricnu mrezu kako ne bi doSlo do oSte¢enja na masi-
ni. Pre priklju¢enja uporedite ove podatke o priklju¢ku. U slu€aju ne-
doumice raspitajte se kod elektri¢ara.
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P Masinu za pranje sudova je dozvoljeno prikljuciti na elektricnu mre-
zu tek po zavrSetku svih instalacionih i montaznih radova, uklju€ujudi
podeSavanje opruga na vratima.

P Masina za pranje sudova sme da radi samo ako mehanizam za vra-
ta besprekorno funkcionise, jer u protivnom moze nastati opasnost
prilikom aktiviranja automatskog otvaranja vrata.

Mehanizam vrata koji besprekorno funkcioniSe mozete prepoznati na
slededi nacin:

- Opruge na vratima moraju da budu ravnomerno podeSene na obe
strane. One su pravilno pode$ene ako poluotvorena vrata (ugao
otvaranja oko 45°) ostanu u tom polozaju prilikom pustanja. Osim
toga vrata ne smeju da padnu bez usporavanja.

- Sina za zatvaranje vrata se prilikom otvaranja vrata posle faze suse-
nja automatski uvlaci.

P> Visestruke uti¢nice ili produzni kablovi ne garantuju potrebnu be-
zbednost (opasnost od pozara). Ne priklju¢ujte masinu za pranje su-
dova na elektri¢cnu mrezu pomocu viSestrukih uti¢nica ili produznih
kablova.

P Masina za pranje sudova ne sme da se koristi na nestacionarnim
mestima (npr. na brodovima).

P Ne postavljajte masinu za pranje sudova u prostorije gde postoji
opasnost od smrzavanja. Zamrznuta creva mogu da se pokidaju ili
puknu. Pouzdanost elektronike moze da bude smanjena zbog tempe-
ratura ispod tacke mrznjenja.

P Masinu za pranje sudova koristite samo ako je priklju¢ena na si-
stem cevi iz kojih je potpuno odstranjen vazduh da biste sprecili oSte-
¢enja masine za pranje sudova.

P> Plasti¢no kudiste prikljucka za vodu sadrzi elektri¢ni ventil. Ne ura-
njajte kuciste u teCnost.

P U dovodnom crevu se nalaze vodovi pod naponom. Zato ne smete
da skracujete crevo.

P Ugradeni Miele sistem za zastitu od vode (Waterproof sistem) po-
uzdano stiti od oStecenja usled izlivanja vode pod sledeéim uslovima:



Sigurnosna uputstva i upozorenja

- pravilno instaliranje,

- popravka masine za pranje sudova i zamena delova kod primetnih
kvarova,

- zatvaranje slavine za vodu u slu¢aju duzeg odsustva od kuée (npr.
godisnjeg odmora).

Sistem za zastitu od vode funkcioniSe i kada je masina za pranje su-
dova iskljucena. Medutim, masSina za pranje sudova ne sme da bude
odvojena od elektricne mreze.

P> Pritisak na mestu prikljucka za vodu mora da iznosi izmedu 50 i
1.000 kPa.

P Ostec¢ena masina za pranje sudova moze da ugrozi Vasu bezbed-
nost. OSte¢enu masinu za pranje sudova odmabh iskljucite i obavestite
Vaseg dobavljaca ili servisnu sluzbu radi opravke.

P Prava iz garancije se gube ukoliko masinu za pranje sudova popra-
vlja servis koji nije ovlastila firma Miele.

P Preporucujemo da osteéene delove zamenite originalnim rezerv-
nim delovima. Firma Miele garantuje potpuno ispunjenje zahteva o
bezbednosti i prava na garanciju vaze samo u slu¢aju propisne ugrad-
nje originalnih rezervnih delova.

P> Prilikom radova na instalaciji i odrzavanju, kao i prilikom popravki
masina za pranje sudova mora biti iskljuéena iz elektri¢ne mreze (is-
klju€ite masinu za pranje sudova a zatim izvucite utika¢ iz uti¢nice).
P Ostecen mrezni priklju¢ni kabl sme da se zameni samo specijalnim
mreznim prikljuénim kablom istog tipa (moze se nabaviti kod

Miele servisa;. Iz bezbednosnih razloga zamenu sme da vrSi samo
stru¢no lice koje je ovlastila firma Miele ili Miele servis.

Pravilno postavljanje

P> Postavljanje i priklju¢enje masine za pranje sudova izvrSite prema

planu montaze.
» Budite paZljivi pre i za vieme montaze masine za pranje
sudova. Postoji opasnost da se na pojedinim metalnim delo-
vima povredite/posecete. Koristite zastitne rukavice.

P> PoloZaj ugradene masine za pranje sudova ne sme da blokira vrata
prilikom automatskog otvaranja vrata (AutoOpen funkcija).
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P> Pri upotrebi masine za pranje sudova iza zatvorenih frontova (npr.
vrata) mora se voditi raéuna o tome da automatsko otvaranje vrata ni-
je blokirano.

Kuhinjski elementi koji se koriste moraju da imaju odgovarajucu ot-
pornost na vlagu.

Prostor za ugradnju mora da ima dovoljno dobru provetrenost.

P Masinu morate da postavite vodoravno, da bi se obezbedilo njeno
besprekorno funkcionisanje.

P Da bi se obezbedila stabilnost uredaja, masine za podgradnju i
ugradne masine za pranje sudova smeju da budu postavljene samo
ispod radne plocCe koja je zavrtnjima povezana sa susednim kuhinj-
skim elementima.

Masina za pranje sudova se dodatno mora pricvrstiti za susedne ku-
hinjske elemente (vidi plan montaze).

P Sudopera u obliznjem elementu masine za pranje sudova mora da
je pazljivo zaptivena. Zaptivenost se mora redovno proveravati kako bi
se izbeglo osteéenje masine za pranje sudova.

P Ugradnja masine za pranje sudova u visoki orman je dozvoljena sa-
mo uz dodatne mere bezbednosti. Za bezbednu ugradnju u visoki or-
man koristite ,Set za ugradnju u visoki orman® i pridrZavajte se plana
montaze. U suprotnom postoji opasnost da se prevrne orman.

P Opruge na vratima moraju da budu ravnomerno podegene na obe
strane. One su pravilno pode$ene ako poluotvorena vrata (ugao otva-
ranja oko 45°) ostanu u tom polozaju prilikom pustanja. Osim toga
vrata ne smeju da padnu bez usporavanja.

Uredaj sme da se koristi samo sa pravilno podeSenim oprugama na
vratima.

Ukoliko vrata ne mogu pravilno da se podese, obratite se Miele servi-
snoj sluzbi.

Minimalnu/maksimalnu teZinu prednjeg panela ¢ete naéi u tehnic¢kim
podacima vase masine za pranje sudova na veb-sajtu kompani-

je Miele.

Pravilna upotreba

P> U unutrasnjost masine ne stavljajte rastvarace. Postoji opasnost
od eksplozije.
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P> DeterdZenti mogu da prouzrokuju rane na kozi, o¢ima, nosu, ustima
i grlu. Izbegavajte kontakt sa deterdzentom. Ne udiSite praskaste de-
terdzente. Ne gutajte deterdzente. Ako ste udisali ili progutali deter-
dzent, odmah potrazite pomoc¢ lekara.

P Ne ostavljajte vrata masine za pranje sudova bez potrebe otvorena.
Postoji moguénost da se povredite o otvorena vrata masine ili da se
sapletete o njih.

P Ne naslanjajte se i ne sedajte na otvorena vrata. Masina za pranje
sudova moze da se prevrne. Pri tom mozZete da se povredite ili masina
za pranje sudova moze da se osteti.

Kada su korpe za posude potpuno napunjene i izvucene, ¢ak i malo
dodatno opterecenje otvorenih vrata moze prouzrokovati prevrtanje
masine za pranje sudova.

P Na kraju programa posude moze da bude jako vruce. Zato ostavite
posude da se nakon iskljuCivanja dobro ohladi u masini da biste mogli
lako da ga uhvatite rukama.

P> Koristite samo deterdzente i te¢nost za sjaj koji se obi¢no upotre-
bljavaju za kuéne masine za pranje sudova. Ne koristite deterdzente
za ruc¢no pranje sudova.

P Ne koristite sredstva za pranje koja su namenjena za profesionalnu
ili industrijsku upotrebu. Ona bi mogla da prouzrokuju oSteéenja ma-

terijala, i postoji opasnost od snaznih hemijskih reakcija (npr. reakcija

praskavog gasa).

P U pregradu za te¢nost za sjaj ne sipajte deterdZent (takode ni te¢ni
deterdZent). DeterdZent o$tecuje pregradu za teé¢nost za sjaj.

P U AutoDos nemojte da sipate deterdzent (takode ni te¢ni deter-
dzent). Cist deterdzent o$teduje AutoDos.

P> U pregradu za so ne sipajte deterdzent (takode ni teéni deter-
dzent). Deterdzent o$teduje uredaj za omeks$avanje vode.

P> Koristite samo specijalne soli za regeneraciju, ako je moguce sa $to
vecim zrnima, ili druge vrste Ciste obi¢ne soli. Ostale vrste soli mogu
da sadrze sastojke koji nisu rastvorljivi u vodi, te bi prouzrokovali funk-
cionalne smetnje u uredaju za omeksavanje vode.

P Kod masina za pranje sudova sa korpom za pribor za jelo (zavisno

od modela), iz bezbednosnih razloga sloZite pribor za jelo u korpu tako
Sto Cete oStrice i vrhove viljuSaka okrenuti nadole. OStrice nozeva i vr-
hovi viljuSaka okrenuti nagore predstavljaju opasnost od povredivanja.
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Sigurnosna uputstva i upozorenja

P U masini ne perite plasticno posude koje je osetljivo na vrué¢u vodu,
npr. posude ili pribor za jelo za jednokratnu upotrebu. Ti predmeti bi
mogli da se deformisu na viSim temperaturama.

P> Ako koristite opciju ,,Tajmer®, pregrada za deterdzent mora da bude
suva. ObriSite pregradu za deterdZent po potrebi. DeterdZzent se moze
zgrudvati u vlaznoj pregradi i eventualno se nec¢e potpuno isprati.

P U vezi sa kapacitetom masine za pranje sudova vidi poglavlje ,,Teh-
ni¢ki podaci®.

Dodatna oprema i rezervni delovi

P> Koristite iskljuivo Miele originalni pribor. Ukoliko se dograduju ili
ugraduju drugi delovi, gube se prava iz garancije, a eventualno i jem-
stvo i/ili odgovornost za ureda;.

P Firma Miele vam daje 15-godiSnju, a najmanje 10-godis$nju garanci-
ju na dostavljanje funkcionalnih rezervnih delova nakon prestanka pro-
izvodnje serije vaSe masine za pranje posuda.

Transport

P> Ostecenja na masini za pranje sudova mogu da ugroze Vasu be-
zbednost. Proverite da li na masini za pranje sudova ima vidljivih oSte-
¢enja usled transporta. Nikada ne pustajte u rad oSte¢enu masinu za
pranje sudova.

P Masinu za pranje sudova transportujte samo uspravno kako preo-
stala voda ne bi dospela u elektricne komande i prouzrokovala smet-
nje.

P> Radi transporta ispraznite masinu za pranje sudova i pricvrstite sve
slobodne delove, npr. korpe, creva i mrezne priklju¢ne kablove.
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Napomene uz uputstvo za upotrebu

Ovo uputstvo za upotrebu opisuje vise
modela masina za pranje sudova razlic¢i-
tih visina.

Razli¢iti modeli masina za pranje sudova
se oznacavaju na sledeci nacin:

normal = masina za pranje sudova visine
80,5 cm (ugradni uredaj) ili

visine 84,5 cm (samostojedi uredaj)
XXL = masina za pranje sudova visine
84,5 cm (ugradni uredaj).

Napomene o rasporedu
Upozorenja

& Ovako oznacene napomene sa-
drze relevantne informacije o bezbed-
nosti. One upozoravaju na moguce
telesne i materijalne Stete.

Pazljivo procitajte upozorenja i po-
Stujte navedene zahteve za rukovanje
i pravila ponasanja.

Napomene

Napomene sadrze informacije koje se
moraju posebno postovati.

One su oznacene debljim okvirom.
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Dodatne informacije i komentari

Dodatne informacije i komentari su
oznaceni tanjim okvirom.

Zahtevi za rukovanje

Rukovanje masinom za pranje sudova je
opisano naznacenim zahtevima za ruko-
vanje. Oni objasnjavaju dalji tok rukova-

nja korak po korak.

Ispred svakog zahteva za rukovanje nala-
zi se crni kvadratic.

Primer:
m Odaberite Zeljeno podeSavanje i potvr-
dite ga tasterom OK.

Displej

Informacije koje se prikazuju na displeju
masine za pranje sudova ispisane su
specijalnim fontom koji se zasniva na
fontu displeja.

Primere:

Kada je na displeju prikazana poruka Za-
tvorite vrata ...




Napomene uz uputstvo za upotrebu

Obim isporuke

Obim isporuke obuhvata:

Masina za pranje sudova

Uputstvo za upotrebu za koris¢enje
masine za pranje sudova

Plan montaZze za postavljanje masine
za pranje sudova

Razli¢ite pribore za montaZu za posta-
vljanje masine za pranje sudova (vidi
plan montaze)

- Levak za punjenje soli za regeneraciju

- Eventualno dodatne Stampane stvari i
priloge

Pribor koji se naknadno kupuje

U Miele e-shopu, kod Miele servisne
sluzbe ili Miele specijalizovanog prodav-
ca mozete nabaviti proizvode koji su
specijalno namenjeni masini za pranje
sudova, kao §to su npr. deterdzent za
pranje sudova, sredstvo za CiSéenje,
sredstvo za odrzavanje i pribor.

U Miele e-shop dolazite preko sledeéeg
QR-koda:

Ok

13



Opis uredaja

Pregled uredaja

2

Q)

(r"(

—
\
~
T~

©@®

@ ©

Ton

©E@Q

)

®

@ Sina za zabravljivanje vrata (® Pregrada za so

(2 Gornja prskalica

Natpisna plocica

(3 3D-MultiFlex fioka za pribor za jelo @) Pregrada za te¢nost za sjaj

(@ Gornja korpa (zavisno od modela) @2 Pregrada za deterdzent

(® Srednja prskalica
(® Ventilacioni ventil
@ Donja prskalica
Kombinacija filtera
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@3 Ispust za deterdzent AutoDos-a

AutoDos (automatsko doziranje de-
terdzenta)

Donja korpa (vidi slededu stranicu)



Opis uredaja

Donja korpa (zavisno od modela)

)
L

1)

e / O,
i

L "
T\ | 7
3

LD

@ FlexCare Glass & Bottle
@ MultiClip

(® XL-Assist

@ Preklopni $iljci

(8 Korpa za pribor za jelo (zavisno od
modela)
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Opis uredaja

Komandna ploca

_(D > p=) VAN oK Timer Extras ‘g Start
_(|) ° O Cood o Coc,.d C
@5 D) ©) ©) @ ® ® ® ®
(» Odabir programa @ Taster OK
ECO - ECO za biranje prikazanih stavki menija i
vrednosti
(J Auto = Auto 45-60 °C

Y’z 45 °C = ComfortWash 45 °C

© 60°C =PowerWash 60 °C
8- 75°C = Intenzivni pro-
gram 75 °C
= Dodatni programi/pode-
Savanja
(@ Displej

Ostale informacije videti poglavlje
,Opis uredaja“, odeljak ,,Nadin funk-
cionisanja displeja“
(3 Taster Start sa kontrolnim indikato-
rom
Za pokretanje odabranog programa.
@ Taster % AutoDos
Za aktiviranje/deaktiviranje automat-
skog doziranja deterdzenta.

(® Taster ¥= Dodatne funkcije
za biranje dodatnih funkcija

(® Taster @ Tajmer
Za biranje kasnijeg pokretanja pro-
grama.
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za potvrdu obavestenja

Tasteri VA
za izbor programa ,,ostali programi*
za promenu prikazanih vrednosti
za listanje strana u meniju

(® Taster D nazad
Za promenu na prethodni nivo menija
ili ponistavanje prethodno podesenih
vrednosti.

Taster za izbor programa >
Za biranje programa.

@9 Opticki interfejs
Za servis.

@ Taster O Ukljugivanje/iskljucivanje
Za ukljucivanje i isklju¢ivanje masine
za pranje sudova.




Opis uredaja

Nacin funkcionisanja displeja

Preko displeja moZete da odaberete ili
podesite sledece:

- program
- tajmer
- Podesavanja /™

Na displeju moze da se prikaze sledece:

- faza programa

- predvideno preostalo vreme trajanja
programa

- potrosnja energije i vode
(EcoFeedback)

- eventualna obavestenja o greSkamai
napomene

U cilju uStede energije, masina za pra-
nje sudova se posle nekoliko minuta is-
kljuCuje ukoliko u tom periodu ne priti-
snete nijedan taster.

Da biste ponovo ukljucili masinu za
pranje sudova pritisnite taster O.

Pomodu tastera OK potvrdujete obave-
Stenja ili podeSavanja i prelazite u slede-
¢i meni ili drugi nivo menija.

Pod [3 dodatni programi/podesavanja
desno na displeju se prikaze kliza¢
(scroll) |. Ovde se nude dodatne opcije
za biranje. Ove opcije za biranje mogu
da se prikazu putem tastera VA.

U meniju ,,Podedavanja“ mozete da pri-
lagodite kontrolni sistem masine za pra-
nje sudova promenljivim zahtevima (vidi
poglavlje ,Podedavanja“).

Podesena opcija je oznacena kukicom

Kada ponovo Zelite da napustite neki
podmeni, pritisnite taster <O nazad.

Ako nekoliko sekundi ne pritisnete nije-
dan taster, displej ¢e se vratiti na pret-
hodni nivo menija. U tom slu¢aju morate
eventualno da ponovite Vasa podeSava-
nja.
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Vas doprinos zastiti zivotne sredine

Odlaganje ambalaze

AmbalaZza sluzi za rukovanje i Stiti uredaj
od osteéenja tokom transporta. Ambala-
Zni materijali su odabrani sa stanovista
ekoloske kompatibilnosti i tehnike odla-
ganja otpada i generalno se mogu reci-
klirati.

Recikliranjem ambalaze Stede se sirovi-
ne. Koristite mesta za sakupljanje reci-
klabilnih materijala i opcije povrata za
specificne materijale. Vasa Miele servi-
sna sluzba ¢e uzeti transportno pakova-
nje.
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Odlaganje starog uredaja

Elektri¢ni i elektronski uredaji sadrze
razlicite vredne materijale. Oni sadrze i
odredene supstance, smese i kompo-
nente koje su bile neophodne za njihovo
funkcionisanje i bezbednost. U kuénom
otpadu, kao i prilikom nestru¢nog tret-
mana, one mogu imati Stetan uticaj na
ljudsko zdravlje i Zivotnu sredinu. Zato
nikada ne odlazite Va$ stari uredaj u
kuéni otpad.

i

Umesto toga koristite zvani¢na, uredena
mesta za besplatno sakupljanje i preuzi-
manje, kao i recikliranje elektri¢nih i
elektronskih uredaja u opstini, kod pro-
davaca ili firme Miele. Vi ste po zakonu
licno odgovorni za brisanje eventualnih
linih podataka na starom uredaju koji
odlaZete. Zakonski ste u obavezi da
uklonite koriséene baterije i akumulato-
re, kao i lampe, koji se mogu ukloniti bez
unisStavanja. Odnesite ih na odgovaraju-
¢e mesto za sakupljanje otpada gde se
mogu besplatno odloziti. Pobrinite se da
Vas stari uredaj do uklanjanja ¢uvate ta-
ko da bude osiguran od pristupa dece.



Prvo pustanje u rad

U fabrici se ispituje funkcionalnost
svake masine za pranje sudova. Ostaci
vode su posledica tog ispitivanja, a ne
pokazatelj da je masina za pranje sudo-
va prethodno kori§¢ena.

Otvaranje vrata

Kod nekih programa, vrata se automat-
ski malo otvaraju kako bi se poboljsalo
suSenje.

Ovu funkciju mozete i da iskljugite (vidi
poglavlje ,Podesavanja“, odeljak
,AutoOpen®).

—_

Y

m Da biste otvorili vrata, uhvatite rukom
udubljenje na rucki i snazno povucite
upustenu rucku.

m |zvucite vrata u potpunosti iz zabra-
vljenog poloZaja.

Na kraju programa, kada je ukljuc¢ena
funkcija ,,AutoOpen®, uvladi se $ina za
zatvaranje vrata.

Sina za zatvaranje vrata mora biti u pot-
punosti uvucena pre nego $to ponovo
zatvorite vrata.

Ne drzite Sinu za zatvaranje vrata pri-
likom uvla¢enja da ne bi doslo do teh-
nicke smetnje.

Ako otvorite vrata tokom rada masine,
funkcija pranja ¢e automatski biti preki-
nuta.

& Opasnost od opekotina usled
vrucée vode.

Tokom rada voda u masini za pranje
sudova moze da bude vruda.

Zato veoma pazljivo otvarajte vrata
dok masina radi.

& Opasnost od povrede usled auto-
matskog otvaranja vrata.

Vrata mogu automatski da se otvore
na kraju programa.

Oslobodite prostor koji je potreban za
otvaranje masine.

& Oprez zbog blokiranja vrata.

Usled automatskog otvaranja vrata
moze dodi do blokiranja vrata.
Ugradite masinu za pranje sudova ta-
ko da automatski otvorena vrata ma-
Sine ne blokiraju druga vrata ili name-
Staj.

Zatvaranje vrata
m Ubacite korpe za sudove u masinu.

m Pritisnite vrata dok ne upadnu u lezi-
Ste.

Na kraju programa, a pre zatvaranja
vrata, kada je uklju¢ena funkcija
,AutoOpen, §ina za zatvaranje vrata
mora da bude potpuno uvuéena. U
suprotnom ce Sina za zatvaranje vrata
ponovo otvoriti vrata.
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Prvo pustanje u rad

& Opasnost od prignjecenja usled
vrata koja se zatvaraju.

Prilikom zatvaranja vrata moZete da
uklestite prste.

Nemojte da pruzate ruke u prostor
gde se vrata zatvaraju.

Aktiviranje zastite za decu

Kada deca ne bi trebalo da otvaraju ma-

Sinu za pranje sudova, vrata obezbedite

zaStitom za decu. U tom slucaju vrata ¢e
moci da se otvore samo uz upotrebu ja-

ke sile.

m Da biste obezbedili vrata, pomerite
klizni deo ispod udubljenja na rucki
udesno.

m Da biste vrata deblokirali, pomerite
klizni deo ulevo.

Umrezavanje

Vas$a masina za pranje sudova je opre-
mljena integrisanim WLAN-modulom.
WLAN-modul omogucava uspostavlja-
nje veze sa kuénom mrezom i kori§¢enje
Miele aplikacije na mobilnom uredaju.
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Kada se vasa masina za pranje sudova
poveze putem WLAN-mreze, veza ¢e se
automatski ponovo uspostaviti svaki put
kada se ukljuci.

Obezbedite da na mestu postavljanja
vase masine za pranje sudova signal
vase WLAN-mreze bude dovoljno jak.

Povezivanjem masine za pranje sudova
sa VaSom WLAN-mrezom povecéava se
potrosnja energije, ¢ak i kada je isklju-
¢ena masina za pranje sudova.

Pametni dodaci putem Miele aplikaci-
je*

Umrezavanje putem Miele aplikacije do-
bijate pristup brojnim pametnim dodaci-
ma, ukljucujudi:

- Pristupanje informacijama o statusu

- Kori$¢enje dodatne korisne funkcije

- Odrzavajte svoju masinu za pranje su-
dova u toku sa najnovijim dostignuci-
ma kompanije Miele putem aZuriranja
softvera.

VisSe detalja o pametnim dodacima mo-
Zete pronadi na veb-sajtu Miele, u Apple
App Store” ili Google Play Store™.

* Dodatna digitalna ponuda kompanije
Miele & Cie. KG. Opseg funkcija moze
da varira u zavisnosti od modela i drza-
ve. Potrebna je vasa saglasnost sa
opstim uslovima i odredbama i politi-
kom privatnosti za Miele digitalne proi-
zvode i usluge u Miele aplikaciji. Miele
zadrzava pravo da promeni ili prekine
digitalne ponude u bilo kom trenutku.




Prvo pustanje u rad

Osnovna podes$avanja

Ukljuéivanje maSine za pranje sudova

m Ukljucite masinu za pranje sudova uz
pomo¢ tastera O.

Prilikom uklju€ivanja masine za pranje
sudova prikazuje se ekran dobrodoSlice.

Informacije o nacinu funkcionisanja di-
spleja potrazite u poglavlju ,,Opis ure-
daja“, odeljak ,Nadin funkcionisanja di-
spleja“.

Podesavanje jezika
Displej se automatski menja na podesa-
vanje jezika.

m Tasterima VA odaberite zeljeni jezik,
eventualno i zemlju i potvrdite to sa
OK.

Za ostale informacije o podeSavanju je-
zika vidi poglavlje ,,Podedavanja“, ode-
ljak ,,Jezik".

Podeseni jezik je ozna¢en kukicom V.

Preduslovi za umrezavanje

Obratite paznju na sledece preduslove
za umrezavanje:

1. Na mestu postavljanja je dostupna

ku¢na mreza.
Pripremite lozinku za WLAN.

2. Miele aplikacija je dostupna na bilo
kom mobilnom uredaju.

3. Posedujete korisnicki nalog u
Miele aplikaciji.

Miele aplikacija

Miele aplikaciju mozete besplatno preu-
zeti sa Apple App Store” ili Google Play
Store™-a.

Download on the
‘ App Store E
GETITON
’ Google Play E

Konfigurisanje Miele@home

Na displeju se prikaze poruka Po-
des.Miele@home .

m Ako zelite direktno da konfigurisete
Miele@home, potvrdite sa OK.

Savet: Ako zelite da pomerite konfiguri-
sanje za kasnije, odaberite opciju Pre-
skociti i potvrdite sa OK.

Imate 2 moguénosti da Vasu masinu za
pranje sudova poveZete na Vasu WLAN
mrezu:

m Odaberite Zeljeni metod povezivanja i
potvrdite sa OK.

1. Veza preko aplik.
2. Veza preko WPS

Displej i aplikacija Miele vode Vas kroz
ostale korake.

Ostale informacije vezane za
Miele@home vidi poglavlje ,,Podesa-
vanja“, odeljak ,Miele@home*.
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Prvo pustanje u rad

Podesavanje tvrdoée vode

Displej se menja na podesavanje tvrdo-
¢e vode.

- Programirajte masinu za pranje sudo-
va ta¢no na tvrdoc¢u vode u Vasem do-
madinstvu.

Raspitajte se u nadleznom preduzecu
za vodosnabdevanje o taénom stepe-
nu tvrdoc¢e vode u VaSem domacdin-
stvu.

Ukoliko tvrdoéa vode varira (npr.

10-15 °dH), uvek programirajte najvisu
vrednost (u ovom primeru 15 °dH).

U slucaju kasnijeg servisiranja, olakSace-

te rad serviseru ako znate kolika je tvr-
doca vode.

Zbog toga unesite tvrdoc¢u vode:

°dH
Fabricki je programirana vrednost tvrdo-
¢e vode od 14 °dH.

m Podesite tvrdoc¢u vode u Vasem do-
macinstvu i potvrdite sa OK.

Ostale informacije o podes$avanju tvr-
doce vode vidi u poglavlju ,,Podesava-

nja“, odeljak , Tvrdo¢a vode"“.
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Aktiviranje AutoDos-a

Displej se menja na podesavanje auto-
matskog doziranja deterdZenta (vidi po-
glavlje ,Deterdzent”, odeljak ,,Automat-
sko doziranje deterdzenta/AutoDos").

Cak i ako ne Zelite da koristite auto-
matsko doziranje deterdzenta, pre pr-
vog pokretanja programa morate da
uklonite ulozak sa poklopca AutoDos-
a (vidi poglavlje ,Deterdzent”, odeljak
,Aktiviranje AutoDos-a“).

Mozete da aktivirate automatsko dozira-
nje deterdzenta.

Ako ne Zelite da koristite automatsko
doziranje deterdzenta, deterdZzent moze-
te manuelno da dozirate preko pregrade
za deterdzent (vidi poglavlje ,,Deter-
dzent®, odeljak ,,Ruéno doziranje deter-
dzenta“).

m Odaberite Zeljeno podeSavanje i po-
tvrdite sa OK.

Automatsko doziranje deterdzenta je ak-
tivirano ako na indikatoru kontrole svetli

% AutoDos.

Ovo podeSavanje vazi za sve programe i
moze u svakom trenutku da se promeni

putem tastera i AutoDos.

Potom se prikazuju napomene.

Nakon potvrdivanja ovih napomena po-
mocu OK eventualno se prikazuju indi-
katori potrebe dopunjavanja S Sipajte so
i ## Dodajte tecn. za sjaj.

m Ukoliko je potrebno, sipajte so i te¢-
nost za sjaj (vidi poglavlje ,,Prvo pu-
$tanje u rad", odeljak ,,So za regenera-
ciju“i odeljak ,Te¢nost za sjaj).

m Potvrdite obavestenja pomodu OK.

Na displeju se kratko prikaze odabrani
program i svetli odgovarajuci kontrolni
indikator.

Eventualno ¢e se nakon toga na par se-



Prvo pustanje u rad

kundi prikazati prognoza utroska energi-
je i vode za odabrani program.

Zatim ¢ée se na displeju prikazati predvi-
deno vreme trajanja odabranog progra-
ma.

So za regeneraciju

Da bi se postigao dobar ucinak pranja,
masini za pranje sudova je potrebna me-
ka voda (sa malo kamenca). Kada je vo-
da tvrda, na posudu i unutra$njim zidovi-
ma masine se taloze bele naslage.
Ukoliko je tvrdoca vode preko 5 °dH, vo-
da mora da se omeks$a. To se automat-
ski odvija u ugradenom uredaju za
omeksSavanje vode. Uredaj za omekSava-
nje vode je pogodan za tvrdoéu vode do
70 °dH.

Da bi se odrzala funkcija uredaja za
omeks$avanje vode, sredstvo za omek-
Savanje treba redovno regenerisati. Re-
generacija se vrsi prilikom svakog de-
vetog ciklusa rada programa. Na po-
Cetku sledeéeg programa za ovaj po-
stupak je potrebno dodatno 4,4 | vode,
potroSnja energije se povecava za
0,015 kWh, a rad programa se produ-
Zava za oko 3 minuta.

Ovi podaci vaze samo za program ECO
uz tvrdoc¢u vode od 14 °dH. Kod drugih
programa i tvrdo¢e vode samo je uce-
stalost regeneracije drugacija.

Za regeneraciju je uredaju za omekSava-
nje vode potrebna so za regeneraciju.
Prilikom upotrebe kombinovanih deter-
dZenata, u zavisnosti od tvrdoée vode
(<21 °dH), ne morate da koristite so (vi-
di poglavlje , DeterdZent”, odeljak ,Vrste
deterdZenata“).
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Prvo pustanje u rad

Ako je tvrdoca vode stalno ispod

5 °dH,ne morate da dodajete so. Indi-
kator potrebe dopunjavanja soli se gasi
posle odgovaraju¢eg podeS$avanja tvr-
dode vode (vidi poglavlje ,,Pode3ava-
nja“, odeljak , Tvrdoéa vode®).

Sipanje soli

& Ostecéenja usled deterdzenta u
uredaju za omeksSavanje vode.
Deterdzent oSteduje uredaj za omek-
Savanje vode.

U pregradu za so nemojte da sipate
deterdzent (takode ni te¢ni deter-
dzent).

& OSstecenja usled neadekvatnih vr-
sta soli.

Neke vrste soli mogu da sadrze sa-
stojke koji nisu rastvorljivi u vodi, te bi
prouzrokovali funkcionalne smetnje u
uredaju za omekSavanje vode.
Koristite samo specijalne soli za rege-
neraciju, ako je mogude sa Sto vec¢im
zrnima, ili druge vrste Ciste evaporisa-
ne soli.

Pre prvog sipanja soli, u pregradu za so
morate da sipate oko 1,5 | vode kako bi
so mogla da se rastopi.

Nakon pustanja u rad u pregradi za so

¢e uvek biti dovoljno vode.

Ako stalno koristite sredstva za pranje
sa viSestrukom funkcijom i smetaju
Vam indikatori potrebe dopunjavanja,
mozete zajedno da iskljucite oba indi-
katora (vidi poglavlje ,,Podesavanja“
odeljak ,,Indikatori potrebe dopunjava-
nja“).

Ako ne koristite deterdZent sa viSe-
strukom funkcijom, sipajte so i te¢-
nost za sjaj. Eventualno ponovo uklju-
Cite indikatore potrebe dopunjavanja
soli i te¢nosti za sjaj.
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m Izvadite donju korpu iz komore za pra-

nje i odvrnite poklopac pregrade za so
za regeneraciju.

& Opasnost od korozije usled slane
vode.

Prilikom svakog otvaranja poklopca
pregrade za so iz njega iscuri vodaili
slana voda. Iscurela slana voda moze
da prouzrokuje koroziju u komori za
pranje i na posudu.

Zato otvarajte poklopac pregrade sa-
mo da biste sipali so.

m Prvo sipajte u pregradu za so oko 1,5 |

vode.




Prvo pustanje u rad

m Postavite levak za punjenje i sipajte u
pregradu onoliko soli koliko je potreb-
no da se napuni. Zavisno od vrste soli,
u pregradu stane oko 2 kg.

m Ocistite deo za punjenje od ostataka
soli. Zatim ¢vrsto zavrnite poklopac
pregrade za so.

m Nakon svakog sipanja soli i otvaranja
poklopca pregrade za so odmah po-
krenite program Ispiranje soli bez posu-
da, kako bi slana voda, koja se eventu-
alno prelila, mogla da se razredi i po-
tom ispumpa iz masine.

Dodavanije soli

m Po zavrSetku programa, dodajte so
¢im se prikaze indikator potrebe do-
punjavanja S Sipajte so.

m Potvrdite sa OK.

Indikator potrebe dopunjavanja soli se
gasi.

& Opasnost od korozije usled slane
vode.

Iscurela slana voda moze da prouzro-
kuje koroziju u komori za pranje i na
posudu.

Nakon svakog sipanja soli i otvaranja
poklopca pregrade za so odmah po-
krenite program Ispiranje soli bez posu-
da, kako bi slana voda, koja se even-
tualno prelila, mogla da se razredi i
potom ispumpa iz masine.

Ako se jo$ nije stvorila dovoljno visoka
koncentracija soli, indikator potrebe do-
punjavanja soli moze da se prikazuje i
nakon sipanja soli. U tom sluc¢aju potvr-
dite jo$ jednom pomodu OK.

Indikator potrebe dopunjavanja soli se
iskljuCuje ukoliko ste masinu za pranje
sudova programirali na vrednost tvrdoce
vode ispod 5 °dH.
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Prvo pustanje u rad

Tecnost za sjaj

Te¢nost za sjaj je potrebna da bi se voda
prilikom susSenja potpuno slila sa posuda

i da bi se posude lakse susilo posle pra-
nja.

Te€nost za sjaj se sipa u odredenu pre-

gradu i automatski se dozira u podeSe-

noj kolicini.

& Ostecenja usled deterdzenta za
ruéno pranje ili sredstava za pranje.
Deterdzent za ru¢no pranje i sredstva
za pranje oStecuju pregradu za tec-
nost za sjaj.

Sipajte samo tec¢nost za sjaj za kuéne
masine za pranje sudova.

Alternativno mozete da koristite 10%-
nu limunsku kiselinu u te€nom stanju.
Posude ¢e tada biti vlaznije i sa viSe mr-
lja nego kada koristite te¢nost za sjaj.

& Ostecenja usled kiselina.
Masina za pranje sudova moze da
pretrpi ostecenja usled kiselina sa vi-
Som koncentracijom.

Nikako ne koristite limunsku kiselinu
sa veéim udelom kiseline.
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Ako Zelite da koristite iskljucivo sred-
stva za pranje sa viSestrukom funkci-
jom, nije potrebno da sipate te¢nost
za sjaj.

Ali najbolji u¢inak pranja i su$enja se
postize upotrebom deterdzenta u
kombinaciji sa odvojenim doziranjem
soli i te¢nosti za sjaj.

Ako stalno koristite sredstva za pranje
sa visestrukom funkcijom i smetaju
Vam indikatori potrebe dopunjavanja
soli i te¢nosti za sjaj, moZete zajedno
da iskljucite oba indikatora (vidi pogla-
vlje ,,Podedavanja“, odeljak ,Indikatori
potrebe dopunjavanja“).

Ako ne koristite deterdzent sa viSe-
strukom funkcijom, sipajte so i te¢-
nost za sjaj. Eventualno ponovo uklju-
¢ite indikatore potrebe dopunjavanja
soli i teCnosti za sjaj.




Prvo pustanje u rad

Sipanje te¢nosti za sjaj

m Podignite zuti taster na poklopcu pre-

m Sipajte samo toliko te¢nosti za sjaj
dok indikator nivoa napunjenosti
(strelica), vrata su otvorena u vodora-
van polozaj, ne postane taman.

U pregradu za te€nost za sjaj stane
oko 110 ml.

m Zatvorite poklopac tako da ¢ujno
uskodi u leziSte, jer bi u protivhom vo-
da mogla da prodre tokom pranja u
pregradu za te¢nost za sjaj.

m Ukoliko se te€nost za sjaj slu¢ajno
prolije, dobro je obriSite da biste izbe-
gli prekomerno stvaranje pene tokom
slededéeg programa.

Da bi se postigao optimalni u¢inak pra-
nja, mozete da prilagodite dozirnu koli-
&¢inu teénosti za sjaj (vidi poglavlje ,,Po-
deSavanja“, odeljak ,Te¢nost za sjaj“).

Dopunjavanje te¢nosti za sjaj
Kada se pojavi indikator potrebe dopu-

njavanja # Dodajte tecn. za sjaj, postoji
rezerva teCnosti za sjaj za samo 2—3 po-
stupka pranja.

m Dopunite na vreme te¢nost za sja;.
m Potvrdite sa OK.

Indikator potrebe dopunjavanja te¢nosti
Za sjaj se gasi.
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PodesSavanja

Pomodu podes$avanja mozete da prila-
godite rukovanje masinom za pranje
sudova razli¢itim potrebama.

Podesavanja mozete da promenite u
svako doba.

Izmena podesSavanja

m Tasterima VA odaberite stavku meni-
ja koju zelite da promenite i potvrdite
sa OK.

Otvaranje menija ,,PodeSava-
o {4

nja

m Ukljucite masinu za pranje sudova uz
pomo¢ tastera (O ukoliko je jo$ uvek
iskljucena.

m Tasterom za odabir programa > izabe-
rite opciju [ ,,ostali programi/pode-
Savanja“.

Na displeju ¢e se prikazati prvi od osta-

lih programa.

m Tasterima VA odaberite stavku meni-
ja Podesavanja ™ i potvrdite sa OK.

Na displeju se prikazuje prva stavka me-
nija podesavanja.

Odabrano podeSavanje u podmeniju

oznaceno je kukicom V.

U vezi sa nac¢inom funkcionisanja di-
spleja vidi poglavlje ,,Opis uredaja“,
odeljak ,Nagin funkcionisanja displeja“.
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m Tasterima VA odaberite Zeljeno po-
deSavanje i potvrdite sa OK.

m Kada ponovo zelite da napustite neki
podmeni, pritisnite taster <O (nazad).

Displej ¢e se prebaciti na visi nivo meni-
ja.

ZavrSetak podesavanja
m Pritisnite taster .

Displej se vrada u meni (7.




PodeSavanja

Jezik ™

Displej mozZe da prikazuje razlicite jezike.

Preko podmenija Jezik ™ mozete da pro-
menite prikazani jezik, kao i eventualno
naziv zemlje.

Zastavica iza reéi Jezik ™ sluzi kao vo-
di¢ ako je podesen jezik koji ne razu-
mete.

U tom slucaju birajte stavku menija iza
koje se prikazuje zastavica sve dok se
ne prikaze podmeni Jezik ™.

Tvrdoéa vode

Vas$a masina za pranje sudova je opre-
mljena uredajem za omekSavanje vode.

- Programirajte masinu za pranje sudo-
va ta¢no na tvrdoéu vode u VaSem do-
macdinstvu.

- Raspitajte se u nadleznom preduzecu
za vodosnabdevanje o tacnom stepe-
nu tvrdoce vode u Vasem domadin-
stvu.

- Ukoliko tvrdoéa vode varira (npr.
10-15 °dH), uvek programirajte najvidu
vrednost (u ovom primeru 15 °dH).

Ukoliko se stepen tvrdoc¢e vode u Va-
Sem domacinstvu prikazuje drugom je-
dinicom a ne u °dH, mozete da prera-
¢unate vrednosti na slededéi nadin:
1°dH = 0,18 mmol/l = 1,78 °fH

Podesavanje tvrdoée vode

m Odaberite tvrdo¢u vode u Vasem do-
macinstvu i potvrdite sa OK.
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PodesSavanja

AutoDos (Automatsko doziranje
deterdzenta)

Automatsko doziranje deterdZenta auto-
matski prilagodava koli¢inu deterdzenta
izabranom programu. Ovo se u progra-
mu Auto deSava u zavisnosti od stepena
zaprljanosti posuda.

Ako Zelite da produzite vek trajanja Po-
werDiska, mozete da smanjite dozirnu
koli¢inu. Usled toga se eventualno moze
smanijiti u¢inak pranja programa.

Ako Zelite da poboljSate ucinak pranja,
mozete povecati dozirnu koli¢inu. Usled
toga se skraduje vek trajanja PowerDi-
ska.

Podesavanje Dozirna koli¢ina

Da biste postigli optimalan ucinak pra-
nja, mozete da prilagodite dozirnu kolici-
nu PowerDiska.

m Odaberite stavku menija Dozima kolici-
na.

m Odaberite Zeljeno podesavanje.
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Tecnost za sjaj

Da bi se postigao optimalni u¢inak pra-
nja, mozete da prilagodite dozirnu kolici-
nu te€nosti za sjaj.

Dozirnu koli¢inu je moguce podesiti od
0 do 6 ml.

Fabricki je podeSeno 3 ml.

Dozirana koli¢ina te¢nosti za sjaj moze
automatskim podeSavanjem programa
da ispadne vecéa od podesene vrednosti.

Ukoliko na posudu ostaju fleke, uradite
sledede:
- Podesite vecu koli¢inu te¢nosti za sja;.

Ako je posude zamagljeno ili su vidljive
pruge, uradite sledece:

- Podesite manju koli¢inu te¢nosti za
sjaj.

Memorisa. dod. funk.

MozZete da podesite da li Zelite da oda-
brane dodatne funkcije budu trajno
uklju¢ene za odabrani program.

Za program ECO se dodatna funkcija
mozete aktivirati samo za jedan tok pro-
grama.



PodeSavanja

Miele@home

Va$a masina za pranje sudova je opre-
mljena integrisanim WLAN modulom.

Vasu masinu za pranje sudova mozete
da povezete na Vasu WLAN mreZzu.
Time se povecéava potrosnja energije,
Cak i kada je masina za pranje sudova is-
klju€ena.

Menijima ,,Pode$avanja“ i ,Podesavanja,

Miele@home" dodaju se i druge stavke
menija.

Obezbedite da na mestu postavljanja
Vase masine za pranje sudova signal
Vase WLAN mreze bude dovoljno jak.

Postoji viSe moguénosti da Vasu masinu
za pranje sudova povezete u Vasu
WLAN mrezu:

Sprovodenje funkcije Scan & Connect

Prvo pustanje u rad je obavljeno bez
podesavanja Miele@home.

m Skenirajte QR kod.

Ako ste instalirali Miele aplikaciju i imate
korisnicki nalog, odmah ¢éete biti usme-
reni na umrezavanje.

Ako jo$ uvek niste instalirali Miele apli-

kaciju, bi¢ete prebaceni u Apple App

Store” ili Google Play Store™.

m Instalirajte Miele aplikaciju i podesite
korisnicki nalog.

m Ponovo skenirajte QR kod.

Miele aplikacija vas vodi kroz podeSava-
nje.

Veza preko aplik.

Aplikaciju Miele mozete besplatno preu-
zeti sa Apple App Store” ili Google Play
Store™.

Download on the
‘ App Store E
GETITON
’ Google Play E
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PodesSavanja

m Odaberite stavku menija Yeza preko
aplik. i potvrdite sa OK.

m Sledite korisni¢ko uputstvo u aplikaci-
ji.

Nakon §to ste povezali masinu za pranje
sudova u Vasu WLAN mrezu, pomocdu
aplikacije mozete da radite sledece:

- daljinski upravljate VaSom masinom za
pranje sudova

- pozivate informacije o statusu rada
Vase masine za pranje sudova

- pozivate napomene o toku programa
Vase masine za pranje sudova

- konfiguriSete Miele@home mrezu sa
ostalim Miele kué¢nim aparatima opre-
mljenim za WLAN

Veza preko WPS

Alternativno prijavljivanju na mrezu po-
mocu Miele aplikacije vaSu masinu za
pranje sudova mozete da povezete na
vadu WLAN mrezu i putem WPS (Wi-Fi
Protected Setup).

Va$ WLAN ruter mora da podrzava
funkciju WPS.

m Odaberite stavku menija Yeza preko
WPS i potvrdite sa OK.

m Potvrdite ovu poruku Pritis, WPS taster
sa OK.

m U roku od 2 minuta aktivirajte funkciju
LJWPS“ na va§em ruteru.

m Kada se uspostavi veza, potvrdite po-
ruku sa OK.

Ukoliko veza nije uspostavljena, eventu-
alno niste dovoljno brzo aktivirali WPS
na Vasem ruteru. Ponovite gore pome-
nute korake.
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Deaktivirati

Ako ne Zelite da koristite WLAN modul
Vase masine za pranje sudova, mozete
da iskljucite modul.

m Odaberite stavku menija Deaktivirati.
U meniju Miele@home sada se umesto

Deaktivirati prikazuje stavka menija Aktivi-
rati.

Aktivirati

Kada Vasu masinu za pranje sudova ho-
¢ete da povezete na Vasu WLAN mrezu,
ukljuc¢ite WLAN modul.

m Odaberite stavku menija Aktivirati.
U meniju Miele@home sada se umesto

Aktivirati prikazuje stavka menija Deaktivi-
rati.

Prikazivanje Status veze

Mozete da dobijete prikaz aktuelnog
statusa veze Vase masine za pranje su-
dova.

m Odaberite stavku menija Status veze i
potvrdite sa OK.

m Tasterima VA mozete da dobijete re-
dom prikaz ja¢ine WLAN signala, ime-
na VasSeg rutera i odgovarajuce IP
adrese.

m Potvrdite obavestenja pomocu OK.

Ponovo podesiti

Ova stavka menija se prikazuje tek kada
ste masSinu za pranje sudova jednom veé
povezali sa svojom WLAN mreZzom.

Veza preko aplik.

m Odaberite stavku menija Yeza preko
aplik..

m Sledite korisni¢ko uputstvo u aplikaci-
ji.



PodeSavanja

Veza preko WPS

m Odaberite stavku menija Yeza preko
WPS.

m Sledite uputstva na displeju.

Resetovati

Ova stavka menija se prikaze tek kada
ste svoju masinu za pranje sudova jed-
nom vec¢ povezali sa svojom WLAN
mrezom.

Sva podesavanja WLAN modula mozete
pod ovom stavkom u meniju da vratite
na fabricka podesavanja.

Resetujte konfiguraciju mreze kada ma-
Sinu za pranje sudova budete odlagali,
prodavali ili kada budete upotrebljavali
ve¢ kori§¢enu masinu za pranje sudova.
Samo tako ¢ete biti sigurni da ste uklo-
nili sve licne podatke i da prethodni vla-
snik ne¢e modi vise da ima pristup ma-
Sini za pranje sudova.

m Odaberite stavku menija Resetovatii
potvrdite sa OK.

Daljinsko upravljanje

Ova stavka menija se prikazuje samo
ako ste svoju masinu za pranje sudova
povezali u svoju WLAN mrezu (vidi po-
glavlje ,,Podesavanja“, odeljak

,Miele@home")

Kada ukljucite opciju Dalinsko upravijanje,
pod opcijom ,dodatni programi/po-
dedavanja“ prikazuje se stavka menija
MobileStart.

Ako Zelite trajno da iskljucite opciju Da-
linsko upravijanje, to moZzete da podesite
pod ovom stavkom menija. Stavka me-
nija MobileStart se onda viSe nece prika-
zivati.

Kada je opcija Daljinsko upravijanje isklju-
¢ena, takode moZete da ocitate informa-
cije o uredaju putem aplikacije Miele. Ali
ne mozete da pokrenete nijedan pro-
gram niti izmenite nijedno podeSavanje.
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PodesSavanja

Remote update

Stavka menija ,,RemoteUpdate” se pri-
kazuje i moze da se odabere samo ako
su ispunjeni uslovi za koriséenje

Miele@home (vidi poglavlje ,,Prvo pu-
$tanje u rad", odeljak ,,Miele@home").

Softver Vase masine za pranje sudova
moze da se azurira pomocu funkcije
RemoteUpdate. Ako postoji nadograd-
nja softvera za Vasu masinu za pranje
sudova, masina je automatski preuzima.
Instalacija nadogradnje se ne vrsi auto-
matski ve¢ morate ru¢no da je pokrene-
te.

Ukoliko ne instalirate ovu funkciju, Vasu
masinu za pranje sudova mozete da ko-
ristite na uobic¢ajen nacin. Firma Miele
ipak preporucuje da azurirate podatke.

Ukljugivanje/iskljuéivanje

Fabricki je uklju¢ena funkcija
RemoteUpdate. Dostupna nadogradnja
softvera se automatski preuzima i mora-
te ruéno da je pokrenete.

Iskljucite funkciju RemoteUpdate ako
Zelite da se nadogradnje softvera ne
preuzimaju automatski.
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Postupak azuriranja daljinskog upra-
vljanja

Informacije o sadrzaju i obimu nado-
gradnje moZete naci u aplikaciji Miele.

Ako je dostupna nadogradnja, na disple-
ju Vase masine za pranje sudova se pri-
kaze obavestenje.

Nadogradnju mozete odmah da instali-
rate ili da odlozZite instalaciju. Upit ¢e
uslediti kada slededi put ukljucite masi-
nu za pranje sudova.

Ako ne Zelite da instalirate nadogradnju,
iskljucite daljinsko azuriranje.

AzZuriranje traje nekoliko minuta.

Prilikom azuriranja obratite paznju na
sledede:

- Dok ne dobijete poruku, azuriranje nije
na raspolaganju.

- Instalirano azuriranje daljinskog upra-
vljanja ne moze da se ponisti.

- Ne iskljuCujte masinu za pranje sudo-
va dok se vrsi azuriranje. U protivnom
¢e se azuriranje prekinuti i nece biti in-
stalirano.

- Neka azuriranja softvera moze da vrsi
samo Miele servis.



PodeSavanja

Indikator potrosnje Autom.otvara.vrata
(EcoFeedback) Kod nekih programa, vrata se automat-
Mozete da podesite da li zelite da se pri- ~ Ski malo otvaraju kako bi se poboljsalo
kazuje potrosnja energije i vode tokom susenje.
izabranog programa. Pri tom se pre po- Ovu funkciju mozete da iskljucite. Me-
Cetka programa prikazuje prognozirana dutim, u veéini slu¢ajeva ¢ée to negativno
potro$nja a nakon zavrSetka programa uticati na susenje.
stvarna potro$nja (vidi poglavlje ,,Ekolo-
ko pranje sudova“, odeljak ,Indikator /N Opasnost od povrede usled auto-
potrodnje EcoFeedback"). matskog otvaranja vrata.

Vrata mogu automatski da se otvore
Osvetljenost displeja na kraju programa.
Osvetljenost prikaza displeja moZete da Oslobodite prostor koji je potreban za
podesite u 7 razligitih nivoa. otvaranje masine.
Indik.potrebe dopune /N Ogtecéenja usled vodene pare.
Ako dugotrajno upotrebljavate sredstva Para bi mogla da oSteti osetljive ku-
za CiSc¢enje sa visestrukom funkcijom il hinjske elemente i ivice radne ploce
automatsko doziranje deterdzenta sa ako po zavrSetku programa otvorite
Miele PowerDisk (ako postoji) a smetaju = vrata masine a ventilator vise ne radi.
Vam indikatori potrebe dopunjavanja soli Ako ste iskljugili funkciju automat-
i teCnosti za sjaj, mozete da iskljucite skog otvaranja vrata, a nakon zavréet-
oba ova indikatora. ka programa ipak zelite da otvorite

Ako ne koristite deterdzent sa viSe- vrata, onda skroz otvorite vrata.

strukom funkcijom, sipajte so i tec-
nost za sjaj. Ukljucite opet indikatore
potrebe dopunjavanja soli i teCnosti
za sjaj.

35



PodesSavanja

2. meduispiranje

Ovu funkciju mozete da odaberete da
biste pomodéu drugog meduispiranja po-
vecali ucinak pranja programa.

Kada se aktivira ova funkcija, potrosnja
vode moZe da se poveca.

Kada je uklju€ena funkcija, ona vazi za
sve programe dok se opet ne iskljuci
(osim u programu ECO).

Higijenski ciklus

Ukoliko najcesce koristite programe pra-
nja posuda na niskim temperaturama

(< 50°C), postoji opasnost od stvaranja
klica i mirisa u unutradnjosti masine (vidi
poglavlje ,Ciséenje i odrzavanje®, odeljak
»Higijenski ciklus®).

Ako je uklju¢ena ova funkcija, nakon vi-
Sekratnog koriséenja programa sa ni-
skim temperaturama prikazuje se oba-
vestenje da se preporucuje koriséenje
programa sa viSom temperaturom.

Prikljué. na vodovod

MozZete podesiti vrstu svog prikljucka za
vodu.

m Ako odaberete Automatika, masina za
pranje sudova ¢e prepoznati koji pri-
kljuc¢ak za vodu se trenutno koristi i
automatski ¢e odabrati ispravno po-
deSavanje.

m Odaberite Hladna voda ako isklju¢ivo
koristite priklju¢ak na hladnu vodu.

m Odaberite Topla voda ako iskljucivo ko-
ristite priklju¢ak na toplu vodu.
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Blokada ukljuéiva. @

Blokada ukljucivanja uredaja §titi Vasu
masinu za pranje sudova od nedozvolje-
nog koriséenja.

Ukoliko ukljucite masinu za pranje sudo-
va dok je uklju¢ena blokada ukljuc¢ivanja
uredaja, na displeju se prikazuje simbol
@.

Pre upotrebe masine za pranje sudova
morate prvo da deaktivirate blokadu.

Dok je uklju¢ena blokada ukljucivanja
uredaja, uredaj se ponovo zakljucava po-
sle svakog ukljucivanja.

Blokada ukljucivanja uredaja je fabricki
iskljucena.

Deaktiviranje blokade ukljuéivanja ure-
daja

Da biste odblokirali masinu za pranje su-
dova, postupite na sledeci nacin:

m Ukljucite masSinu za pranje sudova uz
pomo¢ tastera O.

Na displeju se prikazuje simbol (3.

m Pritisnite taster OK najmanje 6 sekun-
de.

Posle 6 sekundi maS$ina za pranje sudo-
va je odblokirana i spremna za rad.



PodeSavanja

Informacije

Mozete da dobijete prikaz slededih in-
formacija o Vasoj masini za pranje sudo-
va:

- Broj radnih sati (vidi i poglavlje ,,Opci-
je“, odeljak ,,Prikazati broj radnih sati“)

- Ciklusi programa
- Ukupna potrosnja
- Memorija gresaka
- Natpisna plocica
- Verzija softvera

Prodajno mesto

Samo za specijalizovane prodavce.

Masina za pranje sudova je opremljena
demo programom za specijalizovane
prodavnice.

Fabri¢.podeSavanja

Sva podesavanja masine za pranje su-
dova mozete da vratite na fabric¢ka po-
deSavanja.

Pode8avanja WLAN modula (ukoliko po-
stoji) morate posebno da vratite na fa-
bri¢ka podedavanija (vidi poglavlje ,,Po-
dedavanja“, odeljak ,Miele@home®).

m Odaberite Resetovati i potvrdite sa OK.

Autorska prava i licence za ko-
munikacioni modul

Za rukovanije i upravljanje komunikacio-
nim modulom, Miele koristi sopstveni ili
softver trecih lica za koji ne vaze uslovi
licenciranja otvorenog kéda. Ovaj sof-
tver/softverske komponente su zastice-
ni autorskim pravom. Autorska prava
preduzecéa Miele i trecih lica moraju da
se postuju.

Nadalje, ovaj komunikacioni modul sa-
drzi softverske komponente koje se di-
stribuiraju pod uslovima licence otvore-
nog kéda. Sadrzane komponente otvore-
nog kdda, ukljucujuéi pripadajuée napo-
mene o autorskim pravima, kopije tre-
nutno vazedih uslova licence, kao i even-
tualne dodatne informacije, mogu da se
pogledaju lokalno putem IP adrese pre-
ko internet pretraZivaca (http.//<ip
adresse>/Licenses). Na tom mestu na-
vedene regulative odgovornosti i garan-
cije uslova licence otvorenog kdda vaze
samo u odnosu na vazece nosioce pra-
va.
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EkoloSko pranje sudova

Stedljivo pranje

Ova masina za pranje sudova pere uz
ekstremnu ustedu vode i energije.
Stedljivost mozete dodatno pospesiti
ukoliko se pridrzavate slededih saveta:

- Masinsko pranje sudova je po pravilu
efikasnije u pogledu ustede vode i
energije od ru¢nog pranja.

- Nije potrebno prethodno ispiranje pod
mlazom vode i nepotrebno povecava
potro$nju vode i energije.

- Potpuno iskoristite kapacitet korpi za
sudove, a da pri tom ne prepunite ma-
Sinu. Na taj nacin se najekonomicnije
pere i Stedi energija i voda.

- Odaberite program koji odgovara vrsti
posuda i stepenu zaprljanosti (vidi po-
glavlje ,,Pregled programa“).

- Odaberite program ECO za pranje uz
Stednju energije. Ovaj program je, u
pogledu kombinovane potro$nje ener-
gije i vode, najefikasniji za pranje nor-
malno zaprljanog posuda.

- Pridrzavajte se uputstava za doziranje
koje preporucuje proizvodac deter-
dZenta.

- Kada su korpe za sudove samo polu-
pune, koli¢inu praska ili te¢nog deter-
dzenta mozete da smanijite za '/..

- Masinu za pranje sudova mozete da
prikljucite na toplu vodu. Posebno je
pogodan priklju¢ak na toplu vodu kod
energetski povoljnog zagrevanja vode,
npr. pomocu solarne energije sa cirku-
lacionim vodovima.

Kod uredaja sa elektri¢nim zagreva-
njem preporucujemo prikljuéenje na
vod za hladnu vodu.
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EkoloSko pranje sudova

Indikator potrosnje Kada isklju¢ite masinu za pranje sudo-
EcoFeedback va nakon zavréetka programa, bridu se
stvarne vrednosti potroSnje programa

Pomodu funkcije ,Indikator potrognje” Kol ..
oji se zavrsio.

dobijate informacije o potrosnji energije

i vode Vade masine za pranje sudova (vi-
di poglavlje ,,Podedavanja“, odeljak ,,In-
dikator potrosnje®). Mozete da dobijete prikaz ukupne po-
trosnje energije i vode svih do sada kori-
Séenih programa Vase masine za pranje
o y sudova (vidi poglavlje ,,Pode3avanja“,
- prognoza potro$nje pre pocetka pro- odeljak ,,Informacije).

grama za pranje

3. Ukupna potrosnja

Na displeju se prikazuju sledece infor-
macije:

- stvarna potrosnja na kraju programa

- ukupna potros$nja masine za pranje su-
dova

1. Prognoza potro$nje

Nakon odabira programa najpre se pri-
kazuje naziv programa, a nakon toga na
par sekundi predvidena potroSnja ener-
gije & i potroSnja vode 0.

Prognozirana potrosnja se prikazuje stu-
bi¢astim dijagramom. Sto je prikazano
vise stubaca (I11) utoliko se trosi vise
energije ili vode.

Vrednosti se menjaju u zavisnosti od
programa, dodatnih funkcija, uslova oko-
line i koli¢ine sudova.

Displej se automatski menja od progno-
ze potro$nje na prikaz preostalog vre-
mena.

Prognoza potrosnje je fabricki uklju¢ena.
Ovaj prikaz mozete i da iskljucite (vidi
poglavlje ,Podedavanja“, odeljak ,Indika-
tor potrognje®).

2. Prikaz potro$nje

Na kraju programa mozete da dobijete
informaciju kolika je bila stvarna potro-
Snja energije i vode tokom programa koji
se zavrS§io.

m Potvrdite ovo obavestenje Potrosnja
(OK) sa OK.
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Razvrstavanje posuda i pribora za jelo

Opste napomene

Sa posuda uklonite krupnije ostatke hra-
ne.

Nije potrebno prethodno ispiranje pod
mlazom vode.

& Ostecéenja usled pepela, peska,
voska, maziva ili boja.

Ove materije prljaju masinu za pranje
sudova i viSe se ne mogu ukloniti.

Ne perite posude sa ovakvom prlja-
v§tinom u masini za pranje sudova.

Svaki deo posuda mozete da stavite u
bilo koji deo korpi za sudove. Pri tom se
pridrzavajte sledecih uputstava:

- Delovi posuda i pribora za jelo ne

smeju da leze jedno unutar drugog i ne

smeju medusobno da se prekrivaju.

Razvrstajte posude tako da mlaz vode
stigne do svih povrSina. Samo tako
posude moze dobro da se opere.

- Pazite da svi delovi stoje stabilno.

- Sve posude sa udubljenjem, kao $to
su Soljice, ¢ase, lonci, itd. stavite u
korpe tako da otvori budu okrenuti na-
dole.

Visoke i uske posude sa udubljenjem,

kao Sto su npr. ¢asSe za Sampanjac, ne

stavljajte u uglove korpi, ve¢ u sredinu.
Tamo ¢e mlazevi vode iz prskalica bo-

lie da stignu do njih.

- Posude s dubokim dnom postavite

ako je moguce ukoso da bi voda mogla

da otice.

Pazite da prskalice ne budu blokirane
previsokim posudem ili delovima koji
vire kroz korpe. Proverite da li se okre-
¢u tako Sto ¢ete ih okrenuti rué¢no.

Vodite ratuna o tome da maniji delovi
ne ispadnu kroz precke na korpi.
Manje delove, kao $to su npr. poklop-
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ci, stavite zato u 3D-MultiFlex fioku ili
korpu za pribor za jelo (zavisno od mo-
dela).

Namirnice, npr. Sargarepe, paradajz ili
kecap, mogu da sadrze prirodne boje.
Ove boje mogu da oboje plasti¢no po-
sude i plasticne delove masine za pra-
nje sudova ako u veéim koli¢inama do-
speju u kontakt sa posudem u masini
za pranje sudova. Ove promene boje
nece uticati na stabilnost plasti¢nih
delova.

Pranjem srebrnog pribora za jelo tako-
de mogu da se oboje plasti¢ni delovi.

Posude koje nije pogodno za pranje u
masini:

- Pribor za jelo i posude od drvetaili sa
drvenim delovima: oni ¢e izbledeti i
nece vise izgledati lepo. Osim toga, le-
pak koji je kori§¢en za njihovu izradu
nije pogodan za masinsko pranje po-
suda. Posledica: drvene drske mogu
da otpadnu.

Umetnicko posude, kao i anticke, sku-
pocene vaze ili ¢aSe sa ukrasima: ovo
posude nije otporno na masinsko pra-
nje.

Plasti¢ni delovi koji nisu otporni na to-
plotu: ovi delovi bi mogli da se defor-
misu.

- Predmeti od bakra, mesinga, kalaja i
aluminijuma: mogu da promene boju
ili da ostanu bez sjaja.

Ukrasi na glazuri: ovi ukrasi nakon viSe
pranja mogu da izblede.

Osetljive ¢aSe i kristalni predmeti: po-
sle duze upotrebe mogu da se zama-

gle.




Razvrstavanje posuda i pribora za jelo

Srebro

& OSstecenja usled neadekvatnih vr-
sta deterdZzenata.

Srebro se moze nepopravljivo ostetiti
ukoliko se koriste neodgovarajuéa
sredstva za CiSc¢enje.

Srebro moze da potamni u kontaktu s
namirnicama koje sadrze sumpor. Tu
spadaju npr. Zumance, crni luk, majonez,
senf, mahunarke, riba, kavijar i marinada.
Srebro, koje je polirano politurom za
srebro, moze nakon zavr$enog postupka
pranja da bude jo$ vlazno ili sa flekama
posto voda ne moze sasvim da sklizne
sa njega.

Savet: ObriSite srebro krpom.

& Ostecenja usled kausti¢nih sred-
stava za CiSéenje.

Na aluminijumskim delovima (npr. fil-
teru za ulje aspiratora) mogu se poja-
viti oSte¢enja materijala. U ekstrem-
nim slu¢ajevima postoji opasnost od
hemijske reakcije nalik eksploziji (npr.
reakcija praskajuéeg gasa).

Delove od aluminijuma ne perite u
masini za pranje sudova sa jakim al-
kalnim sredstvima za ¢iSéenje koja se
koriste u komercijalnoj ili industrijskoj
oblasti.

Savet: Koristite posude i pribor za jelo
koji su pogodni za pranje u masini za
pranje sudova sa oznakom ,,otporno za
pranje u masini za pranje sudova“.

Nega ¢asa

- Ca$e mogu posle mnogo ciklusa pra-
nja da postanu mutne. Zato koristite
za osetljive ¢ase programe sa nizim
temperaturama (videti poglavlje ,,Pre-
gled programa“). Tada je manja mo-
gucnost da ¢e ¢ase biti mutne.

- Koristite ¢ase koje su predvidene za
pranje u masini za pranje sudova sa
oznakom ,,pogodne za pranje u masini
za pranje sudova“ ili ,,otporno na ma-
Sinsko pranje“ (npr. Riedel ¢ase).

- Koristite deterdzente sa posebnim sa-
stojcima za negu stakla.
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Razvrstavanje posuda i pribora za jelo

Gornja korpa (zavisno od mode- Popunjavanje uloska za Soljice

la) FlexCare

- - — Na ulozak za Soljice FlexCare mozete da
U vezi sa razvrstavanjem posuda i pri- | gtayite Solje, male inije i druge plitke
bora za jelo pogledajte i poglavlje »RaZ-| delove posuda. Case mozete da nasloni-
vrstavanje posuda i pribora za jelo’, « | tenaulozak za $oljice da bi imale &vrst
odeljak ,,Primeri razvrstavanja posuda™. | <ionac.

Slaganje gornje korpe

& Ostecenja usled curenja vode.
Prilikom pranja bez gornje korpe iz
masine za pranje sudova moze da is- ‘ N
curi voda. / 7
Perite sudove samo sa postavljenom // f
gornjom korpom (osim na programu /

Bez gor.korpe, ukoliko je dostupan).
7
J
74
i

m U gornju korpu razvrstajte male, laga- /L’

ne i osetljive delove posuda, kao Sto / y/
se v se v .. v v Ve 7
i;}fhjlﬂd, Soljice, case, desertne &i- A"’Zl//

U gornju korpu mozZete takode da sta- m Preklopite ulozak za Soljice nadole.

vite plitki lonac. m Da biste mogli da razvrstate visoke

m Pojedine dugacke delove, kao Sto su delove, podignite ulozak za 3oljice.
kutlace i varjace, polozite napred po-
prec¢no u gornju korpu.
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Razvrstavanje posuda i pribora za jelo

Premestanje uloska za Soljice Popunjavanje prihvatnih otvora uloska
FlexCare za Soljice FlexCare

Visinu i dubinu ulo$ka za Soljice mozete  Zahvaljujuci prihvatnim otvorima na ulo-
da podesite u 2 nivoa. Na taj nacin mo-  Sku za Soljice, narocCito ¢ase sa duga-
Zete ispod uloska za Soljice da stavite vi- ¢kom stopom dobijaju ¢vrst oslonac.
Se delove posuda i ve¢e posude preko
toga. 1

=
=

i
—
=

m Preklopite ulozak za Soljice nadole i
prislonite ¢ase u otvore.

m Povucite ulozak nagore, pa ga ponovo g prema potrebi pomerite levi ulozak

fiksirajte u odgovarajucoj poziciji (vidi 3D-MultiFlex fioke kako bi se dobio

strelice). prostor za visoke ¢ase (vidi poglavlje
,Pribor za jelo®, odeljak ,,3D-MultiFlex
fioka“).
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Razvrstavanje posuda i pribora za jelo

Preklapanje ulo$ka sa Siljcima

U dva prednja reda Siljaka mozete da
preklopite svaki drugi Siljak kako biste
lakSe stavili ve¢e delove posuda, npr. Ci-
nije za musli.

m Pritisnite Zutu polugu nadole @ i pre-
klopite tamnosive $iljke @.

m Postavite Cinije uspravno izmedu re-
dova Siljaka.
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Razvrstavanje posuda i pribora za jelo

Premestanje gornje korpe

Da biste u gornjoj ili donjoj korpi dobili
viSe mesta za visoke delove posuda;
gornju korpu mozete da postavite na je-
dan od 3 polozaja izmedu kojih je

oko 2 cm razmaka po visini.

Da bi voda bolje oticala iz udubljenja,
gornju korpu mozete da postavite i uko-
so. Pritom pazite da korpa moze bez
problema da se gurne u komoru za pra-
nje.

m Izvucite gornju korpu.

Pomerite gornju korpu nagore:

m Povucite korpu nagore dok ne upadne
u leziste.

Pomerite gornju korpu nadole:

T

m Povucite poluge na bo¢nim stranica-
ma korpe nagore.

m Podesite po zelji polozZaj i ponovo ot-
pustite poluge da bi ¢vrsto uskocile u
leziste.

Podesite gornju korpu tako da se

srednja prskalica ne blokira visokim
delovima posuda u donjoj korpi.
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Razvrstavanje posuda i pribora za jelo

Donja korpa (zavisno od mode-
la)

Uputstva za razvrstavanje posuda i pri-
bora za jelo potrazite u poglavlju ,,Raz-
vrstavanje posuda i pribora za jelo®,

odeljak ,,Primeri razvrstavanja posuda“.

Slaganje donje korpe

m U donju korpu slozite velike i teze de-
love posuda, npr. tanjire, posluzavni-
ke, lonce, Cinije.

U donju korpu mozete da slozite i ¢a-
Se, Soljice, manje tanjire i tanjirice za
Soljice.

Slaganje MultiComfort uloska

Zadnji deo donje korpe sluzi za pranje
Soljica, ¢asa, tanjira i lonaca.

A N
PN
! S~ =
M
]

_J
- T
Y \J T /4

m Posebno velike tanjire stavite na sre-
dinu donje korpe.

Savet: Ako tanjire postavite ukoso, mo-
Zete da slozite tanjire precnika do
35cm.
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Preklapanje ulo$ka sa Siljcima

Predniji red Siljaka sluZi za rasporedivanje
tanjira, dubokih tanjira, ovala, Cinija i tac-
ni.

Dva desna reda Siljaka mozete da pre-
klopite da biste oslobodili prostor za ve-
¢e delove posuda, kao Sto su npr. lonci,
tiganji i Cinije.

‘\L
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m\ Z0
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= / \

m Pritisnite Zutu polugu nadole @ i pre-
klopite red Siljaka @.



Razvrstavanje posuda i pribora za jelo

FlexCare Glass & Bottle

Drzaci ¢asa i flasa sluze za ispiranje ¢asa
sa stopom, visokih ¢asa i flasa.
Premestanje FlexCare Glass & Bottle

MozZete da podesite visinu drzaca ¢asa i
flasa u 2 polozaja.

Slaganje drzaca casa

Zbog silikonskih elemenata drzali ¢asa
obezbeduju osetljivim ¢asama sa sto-
pom siguran i ¢vrst oslonac.

m Drzaci Casa i flaSa pomerite na zeljenu
visinu dok se delovi za pri¢vr§éivanje
ne fiksiraju gore ili dole.

m Da biste slozili visoke delove posuda
pomerite drzace ¢aSa i flaSa nagore.

m Case sa stopom, npr. ase za vino,
Sampanjac ili pivo zaglavite u prihvat-
ne otvore drzaca ¢asa.
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Razvrstavanje posuda i pribora za jelo

Popunjavanje FlexCare Glass & Bottle

Nosaci ¢asa i flaSa ¢vrsto pridrzavaju vi-
soke, uske, Suplje posude kao $to su
pivske ¢aSe, flase i vaze.

m Naslonite posude na nosac.

Savet: Najbolje rezultate pranja ¢ete po-
sti¢i koriS¢enjem dodatne funkcije
,,BottleClean” (vidi poglavlje ,,Dodatne

m Za postavljanje visokih ¢asa ili flaga funkcije, odeljak ,,BottleClean®).
podignite uloSke u drza¢ima za Case i
flase.
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Razvrstavanje posuda i pribora za jelo

MultiClip

Pomocu dodatka MultiClips moZete da
pri¢vrstite lako posude, npr. plasti¢no
posude.

—s
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love posuda.

Obratite paznju da posude ne blokira
prskalicu u sredini.

XL-Assist
XL-Assist sluzi za podupiranje velikog
posuda kao §to su tiganji i Serpe.

Na taj nadin se posude moze postaviti
ukoso za bolje suSenje. Manje posude
se moze postaviti ispod veceg posuda.

Popunjavanje XL-Assist

Rasklopite XL-Assist i na njega naslonite
veliko posude.

m Lagano podignite XL-Assist @, rasklo-
pite ga @ i zakadite ga u novoj poziciji

Assist.
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Razvrstavanje posuda i pribora za jelo

Fioka/korpa za pribor za jelo
(zavisno od modela)

U vezi sa razvrstavanjem posuda i pri-
bora za jelo videti poglavlje ,,Razvrsta-
vanje posuda i pribora za jelo“, odeljak
,,Primeri razvrstavanja posuda“.

m SlozZite pribor za jelo u 3D-MultiFlex
fioku ili u korpu za pribor za jelo (zavi-
sno od modela).

Slaganje 3D-MultiFlex fioke

Ako nozeve, viljuske i kaSike razvrstate u
odvojene delove, kasnije éete ih lakSe iz-
vaditi.

Da bi voda mogla potpuno da se slije sa
kaSika, njihov udubljeni deo morate da
postavite na zupcaste lajsne.

|
(I 11

m Ako drske kasika ne mogu da stanu iz-
medu Siljaka, polozite ih na zupcaste
lajsne.
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Levi umetak mozete da pomerite prema
sredini kako biste u gornju korpu mogli
da slozite visoke delove posuda i Case
sa dugackom stopom.

U spustenom srednjem delu fioke mo-
Zete da slozite velike i dugacke delove
pribora za jelo.

Slozite visoke delove (npr. lopaticu za
torte) tako da gornja prskalica ne bu-
de blokirana.

Da bi se u desnom delu fioke oslobodio
prostor za vece delove pribora za jelo ili
manje delove posuda, desni umetak
mozete da pomerite po visini.

m Povucite umetak za zutu ru¢ku ka
unutra i pustite da upadne u jedan od
dva moguca polozaja.



Razvrstavanje posuda i pribora za jelo

Slaganje korpe za pribor za jelo (ukoli-
ko je dostupno)

Korpu za pribor za jelo moZete da posta-
vite na prednji red Siljaka levo ili desno u
uglove donje korpe.

m |z bezbednosnih razloga slozite pribor
za jelo, ne razvrstajudi ga, u pregrade
korpe za pribor tako $to ¢ete osStrice
nozeva i vrhove viljuSaka okrenuti na-
dole.

m Kratke delove pribora umetnite u seg-
mente na 3 strane korpe za pribor.

Slaganje uloska na korpi za pribor za
jelo

Prilozeni ulozak sluzi za pranje jako zapr-
ljanih delova pribora za jelo. PoSto se
delovi pribora pojedinaéno kace u ovaj
ulozak, spre¢eno je da nalezu jedan na
drugi, tako da mlazevi prskalice bolje do-
piru do ovih povrsina.

m Po potrebi stavite ulozak na korpu za
pribor za jelo.

m Delove pribora za jelo stavite drSkama
nadole u ulozak.

B Ravnomerno rasporedite pribor za je-
lo.
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Razvrstavanje posuda i pribora za jelo

Primeri slaganja posuda (zavisno od modela)

Masina za pranje sudova sa fiokom za pribor za jelo
Gornja korpa
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Razvrstavanje posuda i pribora za jelo

Fioka za pribor za jelo
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Razvrstavanje posuda i pribora za jelo

Masina za pranje sudova sa korpom za pribor za jelo
Gornja korpa
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Razvrstavanje posuda i pribora za jelo

Korpa za pribor za jelo
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Deterdzent

Vrste deterdzenata

& Ostecenja usled neadekvatnih vr-
sta deterdZenata.

Deterdzenti koji nisu pogodni za kué-
ne masine za pranje sudova mogu da
prouzrokuju osteéenja na masini i po-
sudu.

Koristite samo deterdzente za kuéne

masine za pranje sudova.

Savremeni deterdzenti sadrze mnogo
aktivnih supstanci. Najvaznije aktivne
supstance su:

- Slozena jedinjenja vezuju za sebe tvr-
dodu vode i sprecavaju talozenje ka-
menca.

- Alkalnost je potrebna za rastvaranje
sasusene prljavstine.

- Enzimi razlazu skrob i rastvaraju belan-
Cevine.

- Izbeljiva¢ na bazi kiseonika uklanja fle-

ke u boji (npr. od &aja, kafe, sosa od
paradajza).

Najc¢esée se nude blago alkalni deter-
dzenti sa enzimima i sredstva za beljenje
na bazi kiseonika.
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Postoje razliciti oblici deterdzenata:

- Prasak i deterdzenti u obliku gela mo-
gu razli¢ito da se doziraju zavisno od
koli¢ine i stepena zaprljanosti posuda.

- Tablete sadrze koli¢inu deterdzenta
koja je dovoljna za vedinu upotreba.

Osim uobicajenih deterdzenata postoje
proizvodi sa viSestrukom funkcijom.

Ovi proizvodi imaju funkciju te¢nosti za
sjaj i omeksivaca vode (zamena za so).
Koristite ove kombinovane deterdzente
samo za opseg tvrdoée vode koju je pre-
porucio proizvoda¢ na ambalazi.

Uc¢inak pranja i suSenja ovih kombinova-
nih deterdzenata je veoma razlicit.

Ako ne koristite deterdzent sa viSestru-
kom funkcijom, sipajte so i te¢nost za
sjaj. Eventualno ponovo ukljudite indika-
tore potrebe dopunjavanja soli i teCnosti
za sjaj.

Najbolji u¢inak pranja i susenja se po-
stize upotrebom deterdzenta u kombi-
naciji sa odvojenim doziranjem soli i

te¢nosti za sjaj.

& Opasnost od opekotina usled de-
terdzenta.

DeterdZenti mogu da prouzrokuju ra-
ne na kozi, o¢ima, nosu, ustima i grlu.
Izbegavajte kontakt sa deterdzentom.
Ne udiSite praskaste deterdzente. Ne
gutajte deterdzente. Ako ste udisali ili
progutali deterdzent, odmah potrazite
pomoc lekara.

Sprecite da deca dodu u dodir sa
sredstvima za pranje. Moguce je da
se u masini za pranje sudova jo$ nala-
ze ostaci deterdzenta. Zato drzite de-
cu dalje od otvorene maSine za pranje
sudova. Sipajte deterdzent tek pre
pokretanja programa i obezbedite
vrata zastitom za decu.




Deterdzent

Doziranje deterdZenta

Imate 2 moguénosti da dozirate deter-
dZent.

Kod automatskog doziranja deterdZenta,
nakon postavljanja PowerDiska AutoDos
automatski dozira pri svakom izvr§ava-
nju programa potrebnu koli¢inu deter-
dzenta (vidi poglavlje ,,Deterdzent”, ode-
ljak ,,Automatsko doziranje deterdzenta/
AutoDos").

Ako ne zelite da koristite automatsko
doziranje deterdzenta, mozete i ru¢no
da dozirate deterdzent. U tu svrhu, pre
izvr§8avanja programa morate da sipate
neophodnu koli¢inu deterdzenta u pre-
gradu (vidi poglavlje ,Deterdzent”, ode-
ljak ,Ru¢no doziranje deterdzenta“).

Automatsko doziranje deter-
dZenta/AutoDos

Pre nego $to mozete da koristite auto-
matsko doziranje deterdzenta, morate
da stavite PowerDisk sa praskastim de-
terdZzentom u pregradu PowerDisk.

Jedan PowerDisk sadrzi deterdzent za
oko 20 ciklusa pranja, zavisno od oda-
branog programa.

PowerDisk mozete da nabavite preko
Miele e-shop-a, preko Miele servisne
sluzbe ili Miele specijalizovanih proda-
vaca.

& Opasnost od povredivanja usled
ostataka deterdzenta.

DeterdZenti imaju nagrizajuée dej-
stvo. To moze da dovede do zdrav-
stvenih tegoba i oSte¢enja na povrsi-
nama. Usled nepravilnog rukovanja
AutoDos-om ostaci deterdZenta mo-
gu da dospeju u predeo poda ispred
masine za pranje sudova.

Odmah uklonite ostatke deterdzenta
ispred masine za pranje sudova.

Aktiviranje AutoDos-a

m Ukljucite masinu za pranje sudova uz
pomo¢ tastera O.

m Pre prve upotrebe uklonite ulozak sa
poklopca AutoDos-a i pravilno ga od-
loZite.

m Stavite PowerDisk (vidi poglavlje , Au-
tomatsko doziranje deterdzenta/Auto-
Dos" odeljak ,Stavljanje PowerDi-
ska“).

Funkcija % AutoDos se automatski akti-
vira.

Na displeju se prikazuje obavestenje
AutoDos aktiviran.

Ovo podeSavanje vazi za sve programe i
moze u svakom trenutku da se promeni

putem tastera %: AutoDos.

Ako se 48 sati ne pokrene nijedan pro-
gram, PowerDisk se automatski rotira
kako se ne bi zgrudvao deterdzent. Pri
tom se na displeju prikazuje obaveste-
nje Dod.pr.z.osv.u toku kada je masina
za pranje sudova uklju¢ena. Ne dozira
se deterdzent.

Stavljanje PowerDiska

PowerDisk zamenite tek kada se prikaze
obavestenje PowerDisk prazan. AutoDos
deaktivirati sa OK.
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Deterdzent

\
m Okrenite poklopac AutoDos-ana="i  m Stavite novi PowerDisk i ravhomerno
otvorite ga. ga pritisnite nadole dok ne nalegne

Na displeju se prikazuje obavestenje celom povrsinom.

AutoDos-pokl, oty..

m |zvadite prazan PowerDisk.

.

m Zatvorite poklopac AutoDos-a i okre-
¢ite ga dok se rucka poklopca ne nade
taéno ispod simbola [&.

Na taj nacin se funkcija AutoDos aktivi-
ra.

Ukoliko se PowerDisk ne nalazi pravilno
u startnoj poziciji, on se automatski roti-
ra.

Sacekajte dok se postupak ne zavrsi pre
nego Sto pokrenete program.
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Deterdzent

Poklopac AutoDos-a mora da bude
zatvoren kako se ne bi oStetio Auto-
Dos.

Uvek zatvarajte poklopac AutoDos-a
pre nego Sto zatvorite vrata masine
za pranje sudova. U protivhom bi
AutoDos mogao da se osteti.

Nije moguce pokretanje programa ako
je poklopac AutoDos-a otvoren.

Praskasti deterdZent treba da bude
suv da se ne bi zgrudvao.
Ne sipajte tecnost u AutoDos.

Nije dozvoljeno dopunjavanje Power-
Diska praskastim deterdZzentom i do-
vodi do gubitka prava na garanciju.

Da bi se obezbedilo optimalno funkcio-
nisanje AutoDos-a proverite AutoDos
prilikom svake zamene PowerDiska i
prema potrebi ogistite AutoDos (vidi
poglavlje ,Ciséenje i odrzavanje®, ode-
ljak ,,Ci$¢enje AutoDos-a“).

Ruc¢no doziranje deterdZenta

Dozirajte ru¢no deterdzent ako ste ta-
sterom *; AutoDos deaktivirali automat-
sko doziranje deterdzenta.

Doziranje deterdzenta

U pregradu za deterdzent stane maksi-
malno 50 ml deterdzenta.

U pregradi za deterdzent postoje oznake
kao pomo¢ pri doziranju: 20, 30, maks.
One pri vodoravno otvorenim vratima
pokazuju pribliznu koli¢inu punjenja u ml
i maksimalnu visinu punjenja.

B Prilikom doziranja deterdZenta pri-
drzavajte se uputstava navedenih na
ambalazi deterdzenta.

m Ako nije drugacije navedeno, dozirajte
jednu tabletu za pranje ili zavisno od
stepena zaprljanosti posuda 20 do
30 ml deterdzenta u pregradu za de-
terdzent.

Ako stavite manju koli¢inu deterdzenta
od preporucene, posude verovatno nece
biti potpuno &isto.

Neke tablete ne mogu potpuno da se
rastvore tokom programa
QuickPowerWash (Program Power-
Wash + dodatna funkcija Quick).
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Deterdzent

Sipanje deterdzenta

90 =
]

m Podignite zuti taster na poklopcu pre-
grade za deterdzent /|\.

Poklopac se otvara.
Po zavrSetku programa poklopac je ta-
kode otvoren.

—

|

T 0
20 30 maxt

M\

m Sipajte deterdzent u pregradu.

m Gurnite poklopac pregrade za deter-
dzent tako da upadne u leziste.
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Poklopac pregrade za deterdzent ne
sme da bude zaglavljen deterdzen-
tom. To moze da dovede do toga da
se poklopac ne otvori tokom rada
programa.

Ne prepunjujte pregradu za deter-
dZent.

m Eventualno deaktivirajte automatsko
doziranje deterdzenta/AutoDos.

m Zatvorite i ambalazu deterdzenta.
Sredstvo bi inace moglo da se zgru-
dva.

m Na programima sa pretpranjem (vidi
poglavlje ,,Pregled programa“) mozete
dodatno da sipate manju koli¢inu de-
terdZzenta na unutradnji lim vrata.



Upotreba masine

Uklju¢ivanje masine za pranje
sudova

m Otvorite slavinu za vodu ako je zatvo-
rena.

m Proverite da li prskalice mogu slobod-
no da se okredu.

m Zatvorite vrata.
m Pritisnite taster O.

Na displeju se kratko prikazuje odabrani
program i svetli odgovarajucéi kontrolni
indikator.

Eventualno ¢e se nakon toga na par se-
kundi prikazati prognoza utroska energi-
je i vode za odabrani program.

Zatim ¢ée se na displeju prikazati predvi-
deno vreme trajanja odabranog progra-
ma.

Kontrolni indikator Start treperi.

Biranje programa

Odaberite program zavisno od vrste po-
suda i stepena zaprljanosti.

U poglavlju ,,Pregled programa® su opi-
sani programi i moguénosti njihove pri-
mene.

B Pomocu tastera za odabir programa >
izaberite Zeljeni program.

Kontrolni indikator odabranog programa
svetli.

Pod 1 se nalaze ostali programi.

B Pomocdu tastera za odabir programa >
odaberite eventualno opciju (3.

Na displeju ¢e se prikazati prvi od osta-

lih programa.

m Tasterima VA odaberite na displeju
Zeljeni program.

Sada mozete da odaberete dodatne

funkcije (vidi poglavlje ,,Dodatne funkci-

je“).

Kada su odabrane Dodatne funkcije,

svetle eventualno odgovarajuci kontrolni
indikatori.
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Upotreba masine

Indikator trajanja programa

Pre pocetka programa na displeju se pri-
kazuje predvideno vreme trajanja oda-
branog programa. Tokom rada programa
prikazuje se preostalo vreme do zavrSet-
ka programa.

Odredeni deo programa se oznacava
simbolom:

-----

#  Pretpranje/namakanje
M\ Ciséenje

.....

A% Meduispiranje

Zavrsno ispiranje
¥ SuSenje

O Kraj

Podatak o trajanju moze biti razlicit za
isti program. To na primer zavisi od tem-
perature ulazne vode, ciklusa regenera-
cije uredaja za omekSavanje vode, vrste
deterdzenta, koli¢ine posuda i stepena
zaprljanosti posuda.

Kada prvi put odaberete neki program,
prikazuje se vreme koje odgovara prose-
¢nom trajanju programa za priklju¢ak za
hladnu vodu.

Vremena koja su navedena u poglavlju
,Pregled programa‘“ odgovaraju trajanju
programa sa normalnim punjenjem i
normalnim temperaturama.

Tokom svakog izvr§avanja programa
kontrolni sistem koriguje trajanje progra-
ma u skladu sa temperaturom ulazne
vode i koli¢inom posuda.
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Pokretanje programa

m Pritisnite taster Start.
Prethodno eventualno potvrdite oba-
vestenja prikazana na displeju sa OK.
Program se pokrece.
Kontrolni indikator Start svetli.

Za vreme trajanja programa mozete
pomocu OK da pogledate naziv teku-
éeg programa.

& Opasnost od opekotina usled
vrucée vode.

Tokom rada voda u masini za pranje
sudova moze da bude vruéa.

Zato veoma pazljivo otvarajte vrata
tokom rada masine.



Upotreba masine

Kraj programa

Program je zavrSen kada se na displeju
prikaze poruka (D Kraj.

Ako je uklju¢ena funkcija ,,AutoOpen®, u
nekim programima vrata se automatski
malo otvore (vidi poglavlje ,,Podedava-
nja“, odeljak ,,AutoOpen“). Time se po-
spesuje susenje.

Kada je uklju€ena funkcija programiranja
Patrosnja, mozete da odaberete prikaz
stvarne potrosnje energije i vode tokom
programa koji se upravo zavrsio (vidi po-
glavlje ,,Ekologko pranje sudova“, odeljak
,,Prikaz potro$nje EcoFeedback").

Upravljanje potroSnjom energije

Masina za pranje sudova se sama isklju-
¢uje 10 minuta nakon poslednjeg priti-
skanja tastera ili zavr§etka programa radi
ustede energije.

Masinu za pranje sudova mozete pono-
vo da ukljudite pomoéu tastera OO.

Tokom trajanja programa ili ukoliko po-
stoji greSka, masina za pranje sudova
se ne iskljuCuje samostalno.

Ventilator za suSenje eventualno radi
jo$ par minuta nakon zavrsetka progra-
ma.

Ukoliko niste zadovoljni rezultatom
pranja ili suSenja, mozete aktivirati
funkcije ,,Ekstra gisto“ ili ,,Ekstra suvo®
kako biste povecali ucinak programa
(vidi poglavlje ,,Dodatne funkcije, ode-
ljak ,Ekstra gisto” ili ,Ekstra suvo®).

& Ostecéenja usled vodene pare.

Para bi mogla da osteti osetljive ku-
hinjske elemente i ivice radne ploce
ako po zavrsetku programa otvorite
vrata masine, a ventilator viSe ne radi.
Ako ste iskljucili funkciju automat-
skog otvaranja vrata (vidi poglavlje
,Pode8avanja“, odeljak ,,AutoOpen®),
a nakon zavrSetka programa ipak zeli-
te da otvorite vrata, onda Sirom otvo-
rite vrata.

Isklju¢ivanje masine za pranje
sudova

m Masinu za pranje sudova mozete u
svakom trenutku da iskljucite priti-
skom na taster .

Ukoliko iskljucite masinu za pranje sudo-
va u toku rada programa, program ¢e biti
prekinut.

m Odaberite putem tastera V opciju Is-
kluciti uredayj.
m Potvrdite upit Iskljuciti uredaj sa OK.

Na ovaj nacin mozete da prekinete i taj-
mer koji odbrojava.

& Ostecéenja zbog vode koja curi.
Curenje vode moZze da prouzrokuje
osteéenja.

Za svaki slucaj zavrnite slavinu za vo-
du ukoliko ¢e masina za pranje sudo-
va duZe vreme ostati bez nadzora,
npr. tokom godisnjeg odmora.
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Upotreba masine

Vadenje posuda iz masine

Vruée posude je osetljivo na udarce. Za-
to ostavite posude da se nakon iskljudi-
vanja dobro ohladi u masini da biste mo-
gli lako da ga uhvatite rukama.

Ako nakon iskljucivanja Sirom otvorite
vrata, posude ¢e se brze hladiti.

m |zvadite posude prvo iz donje korpe,
zatim iz gornje korpe i na kraju iz 3D-
MultiFlex fioke (ako postoji).

Na taj nacin sprecavate kapanje vode
sa gornje korpe ili 3D-MultiFlex fioke
na posude u donjoj korpi.

Prekidanje programa

Program se prekida ¢im otvorite vrata.
Kada ponovo zatvorite vrata, program se
posle nekoliko sekundi nastavlja od me-
sta na kom je prekinut.

& Opasnost od opekotina usled
vruce vode.

Tokom rada voda u masini za pranje
sudova moze da bude vruca.

Zato veoma paZljivo otvarajte vrata
tokom rada masine.
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Prekidanje ili menjanje progra-
ma

Ako se prekine program, mogu da izo-
stanu vazne faze programa.

Prekinite program samo u prvim mi-
nutima rada programa.

Ako je program vec¢ pokrenut, mozete da
ga prekinete na slededi nacin:

m Iskljucite masinu za pranje sudova uz
pomo¢ tastera O.

m Odaberite putem tastera V opciju ls-
kluciti uredaj.
m Potvrdite upit Iskljuciti uredaj sa OK.

Ako Zelite da odaberete drugi program:

m Ponovo uklju¢ite masinu za pranje su-
dova pomodu tastera ().

m Ako manuelno dozirate deterdzent,
proverite da li je pregrada za deter-
dZent jo$ zatvorena.

Ako je poklopac pregrade za deter-
dzent vec otvoren, sipajte ponovo de-
terdzent i zatvorite poklopac.

m Odaberite Zeljeni program i pokrenite
ga.



Opcije

@ Tajmer

MozZete da podesite vreme pocetka pro-
grama. U tu svrhu mozete odloziti po-
kretanje programa za period od 30 mi-
nuta do 24 sata.

Kod odloZenog pocletka rada za period
izmedu 30 minuta i 3 sata vreme se po-
desSava u intervalima od 30 minuta, a za
duzi period u intervalima od sat vreme-
na.

Ako se manuelno dozira, deterdzent
moze da se zgrudva u vlaznoj pregra-
di i zatim se nece potpuno isprati.
Kada koristite tajmer, vodite racuna
da posuda za deterdzent bude suva
prilikom sipanja deterdZzenta. Prema
potrebi obrisite prethodno pregradu
za deterdzent.

Ne koristite te¢ne deterdzente. De-
terdzent bi mogao da iscuri.

& Opasnost po zdravlje usled de-
terdzenta.

Da deca ne bi dolazila u kontakt sa
deterdzentom:

Sipajte deterdzent tek neposredno
pre pokretanja programa, pre aktivira-
nja tajmera. Obezbedite vrata zasti-
tom za decu (vidi poglavlje ,,Prvo pu-
$tanje u rad", odeljak ,,Aktiviranje za-
&tite za decu”).

Aktiviranje tajmera

m Ukljucite maSinu za pranje sudova uz
pomo¢ tastera O.

Kontrolni indikator Start treperi.

m Odaberite Zeljeni program.

m Pritisnite taster @ Tajmer.
Kontrolni indikator @ Tajmer svetli.

m Pomocu tastera VA podesite zeljeno
vreme nakon kojeg treba automatski
pokrenuti program.

Kada drzite pritisnut taster V ili A, auto-
matski teCe vreme dalje.

m Potvrdite sa OK.

Kontrolni indikator Start svetli.
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Opcije

Po aktiviranju tajmera, posle nekoliko
minuta se isklju€uju svi indikatori radi
ustede energije.

Da biste ponovo ukljudili indikaciju di-
spleja na par minuta, pritisnite ta-
ster O.

Vreme do pocetka programa se odbroja-
va unazad: preko 10 sati u koracima od
sat vremena, a ispod 10 sati u minutima.
Nakon isteka podesenog vremena oda-
brani program se automatski pokrece.
Na displeju se prikazuje preostalo vre-
me, a kontrolni indikator @ Tajmer se
gasi.
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Pokretanje programa pre isteka vre-
mena na tajmeru:

Program mozete da pokrenete iako jo$
nije isteklo vreme na tajmeru.
Postupite na slededi nacin:

m Isklju¢ite masinu za pranje sudova uz
pomo¢ tastera O.

m Ponovo ukljucite masinu za pranje su-
dova pomodéu tastera O.

m Odaberite po potrebi Zeljeni program.
m Pritisnite taster Start.

Program se pokrece. Kontrolni indikator
Start svetli.



Opcije

Aktiviranje daljinskog starta

Vasu masinu za pranje sudova moZete
daljinski da pokrenete preko aplikacije
Miele. U tu svrhu prvo morate da instali-
rate aplikaciju na mobilnom uredaju, da
povezete Vasu masinu za pranje sudova
na WLAN mrezu (vidi poglavlje ,,Pode-
davanja‘“, odeljak ,Miele@home") i
eventualno da ukljudite opciju Daljinsko
upravlianje (vidi poglavlje ,,Podesavanja“,
odeljak ,,Daljinsko upravljanje®).

m Ukljucite masinu za pranje sudova uz
pomo¢ tastera O.

m |zaberite dodatni programi/pode-
Savanja.

m Odaberite stavku menija MohileStart.

m Potvrdite sa OK.

m Odaberite Zeljeno podeSavanje.

m Potvrdite sa OK.

Na displeju se prikazuje poruka

MobileStart aktivan.

m Isklju¢ite masinu za pranje sudova uz
pomo¢ tastera O.

Sada mozete pomocu aplikacije Miele
da pokrenete masinu za pranje sudova
na daljinu.

Opcija ,,Daljinsko pokretanje” ostaje ak-
tivna sve dok je ponovo ne deaktivirate
preko menija dodatni programi/po-
desavanja. Opcija ostaje aktivna i kada
u meduvremenu iskljucite i ponovo
ukljucite masinu za pranje sudova.

| kada nije aktivna opcija ,,daljinsko po-
kretanje, u aplikaciji Miele moZete da
vidite status svoje masine za pranje su-
dova i izvrSite podeSavanja.

Kada pokrenete program pomodu taste-
ra Start na masini za pranje sudova, au-
tomatski se aktivira opcija ,,Daljinsko

pokretanje” za vreme trajanja programa.

Prikazivanje radnih sati

Mozete da prikazete koliko sati je masi-
na za pranje sudova radila do sada.

m Ukljucite masinu za pranje sudova uz
pomo¢ tastera O.

m Eventualno potvrdite ova obavestenja
i indikatore potrebe dopunjavanja po-
mocu OK.

m Pritisnite i drzite taster za izbor pro-
grama > 5 sekundi.

Broj radnih sati se prikazuje na displeju.

m Tasterom D ili OK se mozete vratiti u
meni programa.
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Vodi¢ za odabir programa

Posude Ostaci hrane Karakteristike
programa

mesovito posude ukljucujudi
Gase i plasti¢ne materijale
osetliive na temperaturu

mesSovito posude

lonci, tiganiji, neosetljivi
porcelan i pribor za jelo

" Ostaci hrane koji sadrze skrob mogu da nastanu npr. zbog krompira, testenine ili pirinca.
Ostaci hrane koji sadrze belan¢evine mogu da nastanu zbog pe¢enog mesa ili ribe.
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Vodi¢ za odabir programa

Program?

Prognoza potrosnje®

Potros$nja energije
Potrosnja vode
Vreme trajanja

Potrosnja energije
Potro$nja vode
Vreme trajanja

Potro$nja energije
Potro$nja vode
Vreme trajanja

Potrosnja energije
Potrosnja vode
Vreme trajanja

Potrosnja energije
Potro$nja vode
Vreme trajanja

Ui

2 Programe mozete da prilagodite pomocu opcije ,Dodatne funkcije*

(vidi poglavije ,Dodatne funkcije").

Dodatno moZete da izaberete funkciju ,2. meduispiranje” (vidi poglavije ,PodeSavanja‘).
¢ Predvidene vrednosti mogu da se izmene pomocu odabranih podesavanja, dodatnih funkcija

ili uslova korisc¢enja.




Pregled programa

Program Tok programa
Pretpranje Pranje Meduispira- | Zavr$no ispi- Su8enje/
nje ranje AutoOpen
RC "C
ECO' - 51 v 42 v/v

Auto 45—60 °C

varijabilni tok programa,
senzorski upravljano podesavanje prema koli¢ini posuda i koli¢ini ostataka

hrane
po 45-60 v 5570 v /v
potrebi

ComfortWash v 45 v 55—70 vV
45°C
PowerWash 60 °C - 60 v 60 v/v
Intenzivni program v 75 v 55-70 v/v
75 “C
ComfortWash+ v 55 v 55-70 v/v
55 “C
Ekstra tiho 50 °C - 50 v 5570 v/
Nezno 45 °C - 45 vV 56 v/v
Odrzavanje uredaja - 75 vv 70 v/v
Ispiranje soli v - - - /-

1

Program na koji se odnose podaci na energetskoj nalepnici.

Ovaj program je shodno aktuelnim odredbama EU u pogledu kombinovane potro$nje ener-
gije i vode najefikasniji za pranje normalno zaprljanog posuda.
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Pregled programa

Potro$nja?
Elektricna energija Voda

Hladna voda Topla voda Litar Hladna voda Topla voda
15°C 60 °C 15°C 60 °C
kWh kWh h:min h:min
0,64 0,40 8,4 3:19 3:05

0,70—-1,00%* 0,55—0,65%* 6,0—13,0%* 2:02-2:59 1:59-2:49
0,85 0,45 12,5 2:37 2:28
1,00 0,65 9,5 1:24 1:15
1,25 0,85 13,5 3:07 2:44
0,90 0,50 12,5 2:30 2:19
1,00 0,75 9,0 3:59 3:54
0,85 0,50 1,5 1:55 1:38
1,80 1,15 19,0 2:10 1:50
0,01 0,01 8,5 0:13 0:13

2 Navedene vrednosti za program ECO utvrdene su u standardizovanim uslovima ispitivanja.
Navedene vrednosti za ostale programe utvrdene su u uporedivim uslovima ispitivanja.
U praksi, na osnovu odabranih podesavanja, dodatnih funkcija ili uslova kori§¢enja moze
dodi do odstupanja u pogledu vrednosti (vidi poglavlje ,,Upotreba masine“, odeljak ,Indika-
tor trajanja programa®).

3 o . I
Minimalna vrednost: delimi¢na popunjenost malo zaprljanim posudem

# Maksimalna vrednost: kompletna popunjenost vrlo zaprljanim posudem
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Pregled programa

Ostali programi

ComfortWash+ 55 °C

Program za pranje raznog posuda sa
svim ostacima hrane uobicajenim za do-
macinstvo.

Ekstra tiho 50 °C

Vrlo tih program produzenog trajanja.
Program je predviden za pranje raznog
posuda sa blago skorenim ostacima hra-
ne uobiajenim za domacinstvo.

NezZno 45 °C

Program za narocito blago pranje posu-
da, ¢aSa i plasti¢nih posuda osetljivih na
temperaturu sa blago skorenim ostaci-
ma hrane uobicajenim za domadinstvo.

Odrzavanje uredaja

Komora za pranje masSine za pranje su-
dova se u znatnoj meri Cisti samostalno.
Ukoliko ipak dode do talozenja ostataka
ili naslaga, koristite za ¢iS¢enje program
Ciséenje masine. Pri tome u masini ne
sme da bude sudova. Program je prila-
goden CiS¢enju komore za pranje sa pro-
izvodima za odrzavanje (sredstvo za &i-
§éenje masine, sredstvo za odrzavanje
masine). Pri tome obratite paznju na
uputstvo koje se nalazi na pakovanju
sredstva za CiS¢enje. Prilikom kori§éenja
sredstava za negu se ne sme dozirati
sredstvo za CiSéenje. Zato je za ovaj pro-
gram deaktiviran program automatskog
doziranja (ako postoji).
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Ispiranje soli

Program za ispiranje komore za pranje
nakon svakog sipanja soli. Nakon svakog
otvaranja poklopca pregrade za so od-
mah pokrenite program Ispiranje soli
bez posuda i bez doziranja deterdzenta.
Na taj nacin, slana voda koja se eventu-
alno prelila moze da se razredi i potom
ispumpa iz masine.

QuickPowerWash

Kratki program za manje od sat vreme-
na je predviden za pranje raznog posu-
da sa blago skorenim ostacima hrane
uobicajenim za domadinstvo. Program
se moze odabrati kroz program Power-
Wash u kombinaciji sa dodatnom funk-
cijom Quick (vidi poglavlje ,,Dodatne

funkcije®, odeljak ,,Quick").




Dodatne funkcije

Biranje dodatnih funkcija

Programe mozZete da prilagodite pomo-
¢u dodatnih funkcija.

U tu svrhu, pre pokretanja zeljenog pro-
grama mozete da odaberete ili odbacite
dodatne funkcije.

m Pritisnite taster v= Dodatne funkcije.

m Odaberite Zeljenu dodatnu funkciju i
potvrdite sa OK.

Dodatne funkcije koje se ne mogu kom-
binovati sa odabranim programom ili
drugom dodatnom funkcijom obelezene
su simbolom katanca [&.

Eventualno ¢e se na displeju pojaviti od-
govarajuce obavestenje.

m U tom slucaju potvrdite ovo obaveste-
nje sa OK.

m Pokrenite program pomodu tastera
Start.

Mozete da podesite da li zelite da oda-
brane dodatne funkcije budu trajno
ukljuéene za odabrani program (vidi po-
glavlje .,,Podedavanja“, odeljak ,Memori-
sanje dodatnih funkcija“).

Quick

MozZete skratiti vreme trajanja programa
dodatnom funkcijom Quick.

Skradivanje trajanja programa se razliku-
je zavisno od odabranog programa.

Da bi se postigao optimalan ucinak pra-
nja, neznatno se povecava temperatura
a time i potrosnja energije.

Dodatna funkcija Quick ima eventualno
prednost nad drugim odabranim dodat-
nim funkcijama.

Dodatna funkcija Quick u kombinaciji
sa programom PowerWash daje pro-
gram QuickPowerWash, kratak pro-

gram za blago skorene ostatke hrane.
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Dodatne funkcije

BottleClean

Mozete da odaberete dodatnu funkciju
BottleClean da biste povecali u¢inak
pranja za visoke, uzane, Suplje posude,
npr. pivske ¢ase, flase. Posude koje je
postavljeno u drzace za case i flase u
donjoj korpi se Cisti posebno detaljno
(vidi poglavlje ,,Razvrstavanje posuda i
pribora za jelo“, odeljak

,,FlexCare Glass & Bottle").

Pri aktiviranju ove dodatne funkcije pro-
duzava se vreme trajanja programa, a
temperatura pranja se moze povedati.
Potros$nja vode i energije se povecavaju.

IntenseZone

Dodatnu funkciju IntenseZone mozete
da odaberete da biste povedali u€inak
pranja u donjoj korpi.

Pri aktiviranju ove dodatne funkcije pro-
duzava se vreme trajanja programa i
temperatura pranja se povecava. Potro-
$nja vode i energije se povecavaju.
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Ekstra Cisto

Ovu dodatnu funkciju mozete da odabe-
rete da biste povedali u€inak pranja.

Pri aktiviranju ove dodatne funkcije pro-
duzava se vreme trajanja programa i
temperatura pranja se povecava. Potro-
Snja vode i energije se povecavaju.

Ekstra suvo

Ovu dodatnu funkciju mozete da odabe-
rete da biste povedali u€inak susenja.

Pri aktiviranju ove dodatne funkcije pro-
duZava se vreme trajanja programa i
temperatura ispiranja se povecava. Po-
vecava se potro$nja energije.
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Ciséenje i odrzavanje

Redovno (otprilike svakih 4-6 mese-
ci) proveravajte ukupno stanje Vase
masine za pranje sudova. To pomaze
da se izbegnu smetnje pre nego §to
nastupe.

& Ostecenja usled neadekvatnih
sredstava za CiSéenje.

Sve povrSine su osetljive na ogreboti-
ne. Sve povrSine mogu da se oboje ili
promene ukoliko dodu u dodir sa ne-
odgovarajuc¢im sredstvima za Cisée-
nje.

Koristite samo pogodna sredstva za
¢iS¢enje odgovarajuce povrsine.

Ciséenje komore za pranje

Unutrasnjost masine se uglavnom ¢isti
samostalno ukoliko uvek koristite odgo-
varajucu koli¢inu deterdzenta.

Ukoliko najcesée koristite programe pra-
nja posuda na niskim temperaturama

(< 50°C), postoji opasnost od stvaranja
klica i mirisa u unutradnjosti masine. Da
biste ocistili unutraSnjost masine i spre-
Cili stvaranje neprijatnih mirisa, pustite
jednom mesecno da radi program Inten-
siv 75°C.

Ako se uprkos tome nataloZe npr. kame-
nac ili masnoce, za CiS¢enje koristite
program Ci¢enje masine (vidi poglavlje
,Pregled programa“, odeljak [0 dodatni
programi“) sa sredstvom za ¢i§éenje
masine. Pri tom se pridrzavajte uputsta-
va na ambalazi sredstva za CiSéenje.

Miele sredstva za CiS¢enje i odrzavanje

mozete nabaviti preko Miele servisa ili

Miele e-shop-a.

m Cistite redovno filtere u unutrasnjosti
masine.

Higijenski ciklus

Ukoliko najcesée koristite programe pra-
nja posuda na niskim temperaturama,
postoji opasnost od stvaranja klica i mi-
risa u unutradnjosti masine. Nakon viSe
kori$éenja programa sa nizom tempera-
turom trebalo bi da redovno pokrecete
program sa viSom temperaturom. Na taj
nacin se izbegava stvaranje naslaga i mi-
risa.

Mozete da ukljucite ili iskljucite obave-
tenje sa informacijama o higijeni (vidi
poglavlje ,Podedavanja“, odeljak ,Higi-
jenski ciklus®).

Ako isklju¢ite ovo obavestenje, pustite
jednom mesecno da radi program Inten-
siv 75°C da bi se ocistila unutragnjost
masine i sprecilo stvaranje neprijatnih
mirisa.

Ciséenje zaptivke na vratima i
vrata

Mlaz prskalice ne doseze do zaptivki na
vratima ni do boc¢nih stranica vrata ma-
Sine za pranje sudova i ne Cisti ih. Zato

na tim mestima moze da se stvori bud.

m Zaptivke na vratima briSite redovno
vlaznom krpom da biste uklonili ostat-
ke hrane.

m Obrisite prosute ostatke hrane i napi-
taka sa bocnih strana vrata masine za
pranje sudova.
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iS¢enje i odrzavanje

(@]

Ciséenje komandne ploée
| |

Komandnu plocu Cistite samo Cistom,
vlaznom krpom.

Ciséenje prednje strane uredaja

& Ostecéenja usled prljavstine.

Ako necéistoée deluju duze, pod odre-
denim okolnostima neée vise modi da
se uklone, a povrSine mogu da se
oboje ili promene.

Najbolje je da odmah uklonite nedi-
stoce.

m Ocistite prednju stranu uredaja ¢&i-
stom sunderastom krpom, deterdzen-
tom za ru¢no pranje sudova i toplom
vodom. Zatim obriSite prednju stranu
mekom krpom.

Za CiSéenje mozete da koristite i Cistu,

vlaznu krpu od mikrovlakana bez sred-
stva za CiSéenje.
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Da biste izbegli oSteéenja povrsina,

prilikom ¢iSéenja nemojte da koristite
sledece:

- sredstva za CiSéenje koja sadrze sodu,
amonijak, kiseline ili hlor,

sredstva za CiSéenje koja rastvaraju
kamenac,

abrazivna sredstva, npr. prasak i kremu
za ribanje, kamen za CiScenje,

- sredstva za CiSéenje koja sadrze ras-
tvarace,

sredstva za CiSéenje nerdajuéeg Celika,

sredstva za CiSéenje masine za pranje
sudova,

- sredstva za ¢iséenje rerni,
- sredstva za ¢iséenje stakla,

- grube Cetke, krpe i sundere za ribanje
(npr. sundere za pranje lonaca), ili kori-
§¢ene sundere koji jo$ sadrze ostatke
sredstava za ribanje,

- magi¢ne sundere,

ostre metalne strugace,
- Celi¢nu vunu,
- uredaje za CiS¢enje parom.
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CiSéenje

*

i odrzavanje

Ciséenje AutoDos-a

Kada se prikaze obavestenje Cis¢. sist.
AutoDos, proverite Cistodu AutoDos-a
i oCistite ga po potrebi, npr. od osta-

taka praska. To pomaze da se sprece

funkcionalne greske AutoDos-a.

Da bi se obezbedilo optimalno funkcio-
nisanje proverite AutoDos prilikom
svake zamene PowerDiska i prema po-
trebi ocistite AutoDos.

(1) Nosaé& PowerDiska

(2 2uti jezi¢ak za otvaranje nosasa Po-
werDiska

(3 zute povréine za hvatanje nosaca Po-
werDiska

m Okrenite poklopac AutoDos-a na " i
otvorite ga.

m Prema potrebi izvadite prazan
PowerDisk.

m Odbravite nosa¢ PowerDiska izvlace-
njem Zutog jezicka za otvaranje u
smeru strelice @ i istovremeno vucite
nosa¢ PowerDiska za Zute povrSine za
hvatanje nagore @.

m Odistite kuciSte AutoDos-a i nosac
PowerDiska vlaznom krpom.

m Dobro osusite sve delove kako se pra-
Skasti deterdzent ne bi zgrudvao.

Vodite ra¢una da prilikom ¢iSéenja ne
ostane voda u unutrasnjost AutoDos-
a.
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Ciséenje i odrzavanje

m Izvucite zuti jezi¢ak za otvaranje u

smeru strelice @ i istovremeno vratite
nosa¢ PowerDiska @. Moraju se po-
klopiti strelice u nosacu PowerDiska i
u prozorci¢u. Nosa¢ mora ravno da
nalegne.
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Poklopac AutoDos-a mora dobro da
zaptiva kako se praskasti deterdzent
ne bi zgrudvao.

Vodite racuna da sve zaptivke budu
Ciste i oCistite ih po potrebi.

m Stavite napunjen PowerDisk i ravno-

merno ga pritisnite nadole dok ne na-
legne celom povrSinom.

m Zatvorite poklopac AutoDos-a i okre-

dite ga dok se ruc¢ka poklopca ne nade
taéno ispod simbola & (vidi poglavlje
,Deterdzent®, odeljak ,Stavljanje Po-

werDiska“).

Redovno proveravajte da mlaznice na
donjoj prskalici nisu zapu$ene kako bi
se obezbedilo potpuno ispiranje ispu-
sta za deterdZent AutoDos-a (vidi po-
glavlje ,Cidéenje i odrzavanje, ode-
ljak ,,Ci$éenje prskalica®).

Ciséenje prskalica
Ostaci hrane mogu da se nataloze na
mlaznicama i lezajima prskalica. Zbog

toga treba redovno (otprilike svaka
2—4 meseca) da kontroliSete prskalice.

Ne perite bez prskalica.

& Ostecenja usled necistoca u cir-
kulacionom sistemu.

Bez filtera nelisto¢e dospevaju u cir-
kulacioni sistem i mogu da ga zapuse.
Ne perite sudove bez donje prskalice
i filtera.

Vodite racuna da prilikom cis¢enja fil-
tera i prskalica tvrdi delovi necistoée
ne dospeju u cirkulacioni sistem.

m Iskljucite masinu za pranje sudova.
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CiSéenje i odrzavanje

Izvlaéenje fioke za pribor za jelo (ako
je ugradena)

Prvo izvucite fioku za pribor za jelo (ako
je ugradena), da biste mogli da skinete
gornju prskalicu.

m Izvucite fioku za pribor za jelo.

m Pritisnite sigurnosne kopce Sina na
obe strane fioke za pribor za jelo @ i
istovremeno izvadite sigurnosne ko-
pée @.

m Potpuno izvadite fioku za pribor za je-
lo.

Skidanje gornje prskalice

=
|| =]

m Pritisnite gornju prskalicu nagore @
da bi unutrasnje ozubljenje upalo u le-
Ziste i odvrnite je suprotno smeru kre-
tanja kazaljke na satu @ (pogled odo-
zdo).

Skidanje srednje prskalice

||
I

=i 2N

4

m Okrenite navoj srednje prskalice u
smeru kretanja kazaljke na satu @
(pogled odozgo) i skinite prskalicu @.

Vadenje donje prskalice
B Izvucite donju korpu.

79



*

Ciséenje i odrzavanje

m Okrenite navoj donje prskalice u su-
protnom smeru kretanja kazaljke na
satu @ (pogled odozgo) i izvucite pr-
skalicu nagore @.

Ciséenje prskalica

m Ostatke hrane koji su se nakupili u
mlaznicama utisnite Siljatim predme-
tom u prskalicu.

m Dobro isperite prskalicu pod mlazom
vode.
Postavljanje gornje prskalice

m Ponovo postavite gornju prskalicu i
pritegnite je rukom.
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Postavljanje srednje prskalice

m Ponovo postavite srednju prskalicu i
okrenite navoj u suprotnom smeru
kretanja kazaljke na satu (pogled odo-
zgo) dok ne ulegne u mesto. Vodite
racuna da se otvori u bravi nalaze je-
dan iznad drugog.

Postavljanje donje prskalice

m Ponovo postavite donju prskalicu i vo-
dite racuna da kombinacija filtera rav-
no nalegne na dno unutras$njosti masi-
ne.
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Ciséenje i odrzavanje

m Okrenite navoj donje prskalice u sme-
ru kretanja kazaljke na satu (pogled
odozgo) dok se strelica na kontrolnom
staklu ne poklopi sa simbolom bra-

ve [@.

m Proverite da li prskalice mogu slobod-
no da se okrecu.

& Ostecenja usled necistoc¢a u cir-
kulacionom sistemu.

Donjom prskalicom se pri¢vr§éuje
kombinacija filtera. Bez filtera grubi
delovi nec¢isto¢e mogu da dospeju u
cirkulacioni sistem i da ga zapuse.
Ne perite sudove bez donje prskalice
i filtera.

Postavljanje fioke za pribor za jelo (ako
je ugradena)

m Ponovo gurnite fioku za pribor za jelo
na Sine.
m Ponovo postavite sigurnosne kopce u

Sine sa obe strane fioke za pribor za
jelo.

Kontrola filtera u unutrasnjosti
masine

Kombinacija filtera na dnu unutrasnjosti
masine zadrzava grube delove necistoce
iz vode za pranje. Na taj nacin delovi ne-
Cisto¢e ne mogu da dospeju u cirkulaci-
oni sistem koji bi ih prskalicama ponovo
rasprsio po unutrasnjosti masine.

& Ostecenja usled necistoca u cir-
kulacionom sistemu.

Bez filtera necisto¢e dospevaju u cir-
kulacioni sistem i mogu da ga zapuse.
Ne perite sudove bez donje prskalice
i filtera.

Vodite ra¢una da prilikom ¢iséenija fil-
tera tvrdi delovi necistoée ne dospeju
u cirkulacioni sistem.

Tokom vremena filteri mogu da se zapu-
Se zbog delova necistode. Taj period za-
visi od nacina upotrebe u Vasem doma-
¢instvu.

Na displeju se uvek nakon 50 tokova
programa prikazuje obavestenje Proverite
filtere.

m Prekontrolisite kombinaciju filtera.
m Po potrebi ocistite kombinaciju filtera.
m Potom potvrdite obaveStenje sa OK.
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iS¢enje i odrzavanje

(@]

Ciséenije filtera

m Iskljucite masinu za pranje sudova.

m |zvadite donju prskalicu (vidi poglavlje
»Ciscenje i odrzavanje, odrzavanje
,,Cidcenje prskalica“).

m Pre nego sto izvadite kombinaciju fil-

tera uklonite grube delove necistoce
kako oni ne bi dospeli u cirkulacioni.

m Izvadite kombinaciju filtera.

m Radi ¢iSéenja unutrasnje strane filtera
skinite mikro filter povlacedi plasticni
prsten sa kombinacije filtera nadole.
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m Ocistite sve delove pod mlazom vode.
Za CiSéenje mozete da koristite Eetku
za pranje sudova.

m Stavite mikro filter ponovo na kombi-
naciju filtera.

m Postavite filtere tako da ravno nalezu
na dno unutras$njosti masSine.

m Donju prskalicu s navojem postavite
ponovo na kombinaciju filtera.

m Okrenite navoj u smeru kretanja ka-
zaljke na satu dok se strelica ne po-
klopi sa simbolom brave [&.

& Ostecenja usled necistoca u cir-
kulacionom sistemu.

Donjom prskalicom se pri¢vr&éuje
kombinacija filtera. Bez filtera grubi
delovi ne€isto¢e mogu da dospeju u
cirkulacioni sistem i da ga zapuse.
Ne perite sudove bez donje prskalice
i filtera.



* .

Ciséenje i odrzavanje

Ciséenje filtera u dovodu vode

Radi zastite ventila za dovod vode u na-
voju je ugraden filter. Ako je filter zapr-
ljan, u masinu ulazi premalo vode za pra-
nje.

& Opasnost od strujnog udara
usled mreznog napona.

Plasti¢no kuciste priklju¢ka za vodu
sadrzi elektrini ventil.

Ne uranjajte kuciste u te¢nost.

m Odvojite masinu za pranje sudova od
elektricne mreze.
Iskljucite masinu i zatim izvucite uti-
ka¢ iz uti¢nice.

m Zatvorite slavinu za vodu.
m Otvorite dovodni ventil za vodu.

m |zvadite zaptivnu podlosku iz navoja.

m Kombinovanim ili Siljatim kleStima
uhvatite precku plasti¢nog filtera i iz-
vucite filter.

m Ocistite filter pod mlazom vode.

m Ponovna ugradnja se vrsi obrnutim re-
dosledom.

Cvrsto zavrnite navoj na slavinu za
vodu. Polako otvorite slavinu za vodu.
Ukoliko curi voda, zategnite navoj.

Filter za zastitu od prljavstine morate
nakon ¢iS¢enja ponovo da montirate.
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Ciséenje i odrzavanje

Ciséenje odvodne pumpe

Ako po zavrSetku programa i dalje ima
vode u komori za pranje, voda nije is-
pumpana. Moguce da su strana tela blo-
kirala odvodnu pumpu i nepovratni ven-
til. Ta strana tela mozete lako da odstra-
nite.

m Odvojite masinu za pranje sudova sa
elektriéne mreze.

Isklju¢ite masinu, a zatim izvucite uti-
kac iz uti¢nice.

m |z komore za pranje izvadite filtere (vi-
di poglavlja ,,Ci$¢enje i odrzavanje®,
odeljak ,,Ciséenje filtera“).

m |zvadite vodu iz komore za pranje po-
modéu manje posude.

m Pritisnite bravicu poklopca odvodne
pumpe ka unutra @.

m Preklopite poklopac prema unutra dok
ne bude mogao da se izvadi ©.

m Dobro isperite poklopac pod mlazom
vode i uklonite sva strana tela.
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Ispod poklopca se nalazi odvodna pum-
pa (strelica).

& Opasnost od povredivanja koma-
di¢ima stakla.

Komadicéi stakla su odvodnoj pumpi
posebno tesko vidljivi.

Pazljivo Cistite odvodnu pumpu.

m Pazljivo uklonite sva strana tela iz od-
vodne pumpe. Radi kontrole okrenite
rukom rotor odvodne pumpe. Rotor se
pri tom okrece tesko.

m Ponovo postavite poklopac vertikalno
odozgo.

Obavezno postavite bravicu u leziste.

& Ostecenja usled nepravilnog Ci-
séenja.

Delovi su osetljivii mogu da se oStete
prilikom ¢iséenja.

Pazljivo Cistite odvodnu pumpu.



Sta treba uraditi ako . . .

Vedinu smetnji i greSaka mozete da otklonite sami. U mnogim slu¢ajevima cete
uStedeti vreme i novac, jer necete morati da kontaktirate servisnu sluzbu.

Dodatne informacije o samostalnom otklanjanju smetnji mozete nadi
na adresi www.miele.rs/service.

[m] M=

[=]
N

O

Navedene su samo greske koje ¢ete verovatno modi sami da otklonite. Sve ostale
gresSke su saZete pod /N Greska F.

Tehnicke smetnje

Problem

Uzrok i otklanjanje

Displej ostaje ugasen i
kontrolni indikator Start
ne treperi nakon §to je
masina za pranje sudova
ukljuéena pomocu taste-
ra O.

Utika¢ nije stavljen u uti¢nicu.
m Utaknite mrezni utikac¢ u uticnicu.

Osigurac je iskocio.

m Aktivirajte osigura¢ (za minimalnu jadinu osiguraca
videti natpisnu plogicu).

m Ako osigura¢ ponovo iskoci, pozovite Miele servis.

Taster ) ne reaguje ili
reaguje tek nakon viSe-
strukog pritiskanja.

Upravljanje energijom: Vrata su otvorena ili zatvorena

neposredno pre pritiska na taster 0. Time je masina

za pranje sudova ve¢ uklju¢ena. Elektronici je potrebno

nekoliko sekundi da bi bila spremna za rad.

m Sacekajte nekoliko sekundi nakon §to ste otvorili ili
zatvorili vrata.

m Zatim pritisnite taster (.

Masina za pranje sudova
prekida pranje.

Osigurac je iskocio. Displej je taman, a masina za pra-

nje sudova ne moze da se ukljuci.

m Aktivirajte osigura¢ (za minimalnu jadinu osiguraca
videti natpisnu plog&icu).

m Ako osigura¢ ponovo iskoci, pozovite Miele servisnu
sluzbu.

Prijave greske

Problem

Uzrok i otklanjanje

Na displeju se prikazuje
jedna od slededih gresa-
ka:

Pre otklanjanja smetnje uradite sledede:
m Iskljucite masinu za pranje sudova.
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Sta treba uraditi ako . . .

Problem

Uzrok i otklanjanje

/N Gregka F

Eventualno je doSlo do tehnicke smetnje.

m Posle nekoliko sekundi ponovo ukljucite masinu za
pranje sudova.

m Ponovo pokrenite zeljeni program.

Ako se ponovo prikaZze obaveStenje da postoji greska,

radi se o tehnickoj smetnji.

m Iskljucite masinu za pranje sudova.

m Zatvorite slavinu za vodu.

m Nazovite Miele servisnu sluzbu.

d Waterproof

Aktivirao se sistem za zastitu od vode (Waterproof si-
stem).

m Iskljucite masSinu za pranje sudova.

m Zatvorite slavinu za vodu.

m Nazovite Miele servisnu sluzbu.

Taster za otvaranje vrata

Problem

Uzrok i otklanjanje

Na displeju se prikazuje
sledeéa greska:

Pre otklanjanja smetnje uradite sledece:
m Iskljucite masinu za pranje sudova.

/N Greska na vratima

Vrata se ne otvaraju automatski.

Eventualno je doSlo do tehni¢ke smetnje.

m Otvorite vrata rukom (vidi poglavlje ,,Prvo pustanje u
rad, odeljak ,,Otvaranje vrata“) i ponovo ukljugite
masinu za pranje sudova.

m Ako se obavestenje da postoji greSka ponovo prika-
Ze, pozovite Miele servis.

Sina za zatvaranje vrata se posle otvaranja vrata ne

uvlaci.

Eventualno je doslo do tehni¢ke smetnje.

® Ponovo ukljucite masinu za pranje sudova.

m Ako se obavestenje da postoji greSka ponovo prika-
Ze, pozovite Miele servis.
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Sta treba uraditi ako . . .

Greska na dovodu vode

Problem

Uzrok i otklanjanje

Na displeju se prikazuje
jedno od sledeéih oba-
vestenja:

2 Otyori.dovod vode

Slavina za vodu je zatvorena.
m Otvorite slavinu za vodu do kraja.

) Dovod vode

Pre otklanjanja smetnje uradite sledece:
m Iskljucite masinu za pranje sudova.

Greska u dovodu vode.

m Otvorite slavinu za vodu do kraja i ponovo pokrenite
program.

m Ocistite filter u dovodu vode (vidi poglavlje ,Ci$éenje
i odrzavanje®, odeljak ,,Ci$¢enje filtera u dovodu vo-
de“).

m Pritisak na mestu priklju¢ka za vodu je maniji od
50 kPa.

Potrazite pomo¢ vodoinstalatera.

m Priklju¢ak za odvod vode u objektu je verovatno po-
stavljen suviSe nisko i morate da provetravate odvod
vode (vidi poglavlje , Instalacija“, odeljak ,,Odvod vo-
de“).

Ukoliko se obavestenje o gresci ponovo pojavi, postoji

mogucénost tehni¢kog kvara na meracu protoka.

m Nazovite Miele servisnu sluzbu.

GresSka na odvodu vode

Problem

Uzrok i otklanjanje

Na displeju se prikaze
sledeéa poruka:
td Odvod vode

Pre otklanjanja smetnje uradite sledede:
m Iskljucite masinu za pranje sudova.

GreSka na odvodu vode.

U unutrasnjosti masine se nalazi eventualno voda.

m Ocistite kombinaciju filtera (vidi poglavlje ,Ciséenje i
odrzavanje®, odeljak ,,Ciséenje filtera®).

m Ogistite odvodnu pumpu (vidi poglavlje ,Ciséenje i
odrzavanje®, odeljak ,Ciséenje odvodne pumpe®).

m Po potrebi ispravite odvodno crevo ukoliko je savije-
no ili se presavijeni deo podigao.
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Sta treba uraditi ako . . .

Greska u funkciji AutoDos (automatsko doziranje deterdzenta)

Problem

Uzrok i otklanjanje

Na displeju se prikazuje
sledeée obavestenje:
Proveriti PowerDisk

Funkcija % AutoDos se aktivirala. Nije stavljen ili je

stavljen prazan PowerDisk.

m Potvrdite ovu poruku Proveriti PowerDisk sa OK.

m Stavite napunjen PowerDisk.

m Tasterom VA odaberite poruku Frisutan i potvrdite
sa OK (vidi poglavlje ,,Deterdzent”, odeljak , Auto-
matsko doziranje deterdZenta/AutoDos").

m Ako ne Zelite da upotrebljavate automatsko doziranje
deterdZenta, deaktivirajte funkciju tasterom % Auto-
Dos ili tako Sto ¢ete poruku MNepostojeci potvrditi ta-
sterom OK.

Program se ne pokrecée
ili ve¢ pokrenut program
ne nastavlja sa radom.
Na displeju se prikazuje
sledece obavestenje:
AutoDos-pokl, oty,

Poklopac AutoDos-a nije dobro zatvoren.

m Zatvorite poklopac AutoDos-a i potpuno zabravite
poklopac (vidi poglavlje ,,Deterdzent®, odeljak ,, Auto-
matsko doziranje deterdZzenta/AutoDos").

m Ako poklopac ne moze potpuno da se zatvori, prove-
rite da li je nosaé PowerDiska ravno nalegao (vidi po-
glavlje ,,Deterdzent”, odeljak ,Stavljanje PowerDi-
ska“).

m Ako se obavestenje da postoji greSka ponovo prika-
Ze, pozovite Miele servis.

Na displeju se prikazuje
sledece obavestenje:
PowerDisk prazan. AutoDos
deaktivirati sa OK

Funkcija % AutoDos je aktivirana a PowerDisk je pra-

zan.

m Zamenite PowerDisk (vidi poglavlje ,Deterdzent
odeljak ,,Automatsko doziranje deterdzenta/Auto-
Dos").

Ako ne Zelite da upotrebljavate automatsko doziranje
deterdZenta, deaktivirajte funkciju sa OKili taste-

rom .. AutoDos.
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Sta treba uraditi ako . . .

Problem

Uzrok i otklanjanje

Na kraju programa na di-
spleju se prikazuje sle-
dece obavestenje:

N Greska FEO1

Pojavila se smetnja u AutoDos-u ili nije stavljen nosac

PowerDiska.

m Iskljucite masinu za pranje sudova.

m Eventualno izvadite nosa¢ PowerDiska i ponovo ga
postavite (vidi poglavlje ,Deterdzent®, odeljak , Auto-
matsko doziranje deterdZenta/AutoDos").

®m Ponovo ukljucite masinu za pranje sudova i ponovo
pokrenite program.

Ako se ponovo prikaze obaveStenje da postoji greska,
radi se o tehni¢koj smetniji. | dalje moZete da koristite
svoju masinu za pranje sudova tako $to cete jos jed-
nom izvaditi nosa¢ PowerDiska i ponovo ga postaviti.
Po zatvaranju poklopca deaktivirajte automatsko dozi-
ranje deterdzenta tasterom % AutoDos pa deterdzent
dozirajte manuelno preko pregrade za deterdzent (vidi
poglavlje ,, Deterdzent”, odeljak ,,Ruéno doziranje de-
terdzenta®).
m Kada ponovo hocete da koristite automatsko dozira-
nje deterdzenta, pozovite Miele servisnu sluzbu.

Na kraju programa na di-
spleju se prikazuje sle-
deée obavestenje:
Odrzavanje AutoDos
Masina za pranje sudova
se ne isklju¢uje po za-
vr§etku programa.
Posude mozda nije ¢isto
jer nije dozirana dovoljna
koli¢ina deterdZenta.
Funkcija % AutoDos se
automatski deaktivira to-
kom odvijanja programa.

Nije stavljen ili je stavljen prazan PowerDisk ili je Auto-

Dos blokiran ostacima deterdzenta. Ne vrsi se dovolj-

no doziranje deterdZenta.

Funkcija % AutoDos je automatski deaktivirana.

m Iskljucite i ponovo uklju¢ite masinu za pranje sudova.

Na displeju se prikazuje viSe obavestenja.

m Ocistite AutoDos (vidi poglavlje ,Deterdzent®, ode-
ljak ,,Ci8¢enje AutoDos-a"“).

m Stavite pun PowerDisk i zatvorite poklopac Auto-
Dos-a.

m Ocistite donju prskalicu (vidi poglavlje ,,Cis¢enje i
odrzavanje”, odeljak ,,Cid¢enje prskalica“).

m Potvrdite obavestenja sa OK.

m Aktivirajte funkciju % AutoDos tako §to éete da po-
tvrdite obavestenje AutoDos moguc sa OK.

m Ponovo pokrenite program.
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Sta treba uraditi ako . . .

Greska prskalice

Problem

Uzrok i otklanjanje

Tokom izvr§avanja pro-
grama i na kraju progra-
ma na displeju se prika-
zuje sledece obaveste-
nje:

Prskalica blokirana

Masina za pranje sudova
se ne isklju¢uje po za-
vrSetku programa.
Posude mozda nije gisto
jer nije doziran deter-
dZent.

Donja prskalica je blokirana ili su zapuSene mlaznice
donje prskalice. Ispust za deterdZent AutoDos-a se ne
moze potpuno isprati.

m Iskljuite i ponovo ukljuéite masinu za pranje sudova.

Na displeju se prikazuje obavestenje.

m Proverite okretanje donje prskalice i po potrebi dru-
gacije razvrstajte delove posuda ako oni blokiraju pr-
skalicu.

m Ocistite donju prskalicu (vidi poglavlje ,,Ciséenje i
odrzavanje“, odeljak ,,Ci§éenje prskalica“).

m Potvrdite ovu poruku sa OK.

m Ponovo pokrenite program.

Opsti problemi sa masinom za pranje sudova

Problem

Uzrok i otklanjanje

Kontrolni indikatori i di-
splej ne svetle.

Masina za pranje sudova se automatski iskljucuje radi

ustede energije.

m Ponovo uklju¢ite masinu za pranje sudova pomocu
tastera O.

U pregradi za deterdZent
su se nakon pranja zale-
pili ostaci deterdzenta.

Pregrada za deterdzent je prilikom punjenja bila jo$
vlazna.
m Sipajte deterdzent samo u suvu pregradu.

Poklopac pregrade za
deterdzent ne moze da
se zatvori.

Zalepljeni ostaci deterdzenta blokiraju zatvarac.
m Uklonite ostatke deterdzenta.

Po zavrSetku programa
na unutrasnjoj strani vra-
ta i eventualno na unu-
trasnjim zidovima ostane
vlazan sloj.

To je normalan nacin funkcionisanja sistema za suse-
nje. Vlaga ispari posle nekog vremena.
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Sta treba uraditi ako . . .

Problem

Uzrok i otklanjanje

Po zavrSetku programa u
unutrasnjosti masine se
nalazi voda.

Pre otklanjanja smetnje uradite sledede:
m Iskljucite masinu za pranje sudova.

Kombinacija filtera u unutrasnjosti masine je zapuse-

na.

m Ocistite kombinaciju filtera (vidi poglavlje ,Ciséenje i
odrzavanje”, odeljak , Ciséenje filtera").

Odvodna pumpa je blokirana.
m Ocistite odvodnu pumpu (vidi poglavlje ,,Clscenje i
odrzavanje®, odeljak ,,Ciséenje odvodne pumpe®).

Odvodno crevo je presavijeno.
m Ispravite odvodno crevo.

Stvaranje neprijatnih mi-
risa u unutrasnjosti ma-
Sine

Ukoliko najcesée koristite programe pranja posuda na

niskim temperaturama (< 50°C) postoji opasnost od

stvaranja klica i mirisa u unutrasnjosti masine.

m Redovno pokrecite jedan od programa sa viSom
temperaturom. Na taj nalin se izbegava stvaranje
naslaga i mirisa.

Sumovi

Problem

Uzrok i otklanjanje

Cuje se zvuk udaranja u
unutrasnjosti masine

Prskalica udara o posude.
m PaZljivo otvorite vrata i drugacije sloZite delove po-
suda koji ometaju okretanje prskalica.

Cuje se zvuk kloparanja
u unutrasnjosti masine

Delovi posuda se pomeraju u unutrasnjosti masine.
m PaZljivo otvorite vrata i slozite delove posuda tako da
¢vrsto stoje.

Strano telo (npr. krhotine) se nalazi u odvodnoj pumpi.
m Uklonite strano telo iz odvodne pumpe (V|d| pogla-
vije ,Ciséenje i odrzavanje odrzavanje ,,Ci$éenje

odvodne pumpe®).

Cuje se zvuk udaranja u
vodovodnoj instalaciji

Sum prouzrokuje mozda naéin postavljanja vodovod-

nih cevi u objektu ili suviSe mali poprec¢ni presek vodo-

vodnih cevi.

m To nema uticaja na funkcionisanje masine za pranje
sudova. Potrazite eventualno pomo¢ vodoinstalate-
ra.
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Nezadovoljavajuéi u€inak pranja

Problem

Uzrok i otklanjanje

Posude nije Cisto.

Posude nije pravilno poredano u masini.
m Pridrzavajte se napomena u poglavlju ,,Razvrstavanje
posuda i pribora za jelo®.

Odabran je suviSe slab program.

m Odaberite ja¢i program (vidi poglavlje ,,Pregled pro-
grama“).

m Aktivirajte funkciju ,,Ekstra isto® (vidi poglavlje ,,Do-
datne funkcije”, odeljak ,,Ekstra &isto").

m Aktivirajte funkciju ,,2. Meduispiranje (vidi poglavlje
,Podes8avanja“, odeljak ,,2. Meduispiranje).

Dozirana je premala koli¢ina deterdzenta.

® Pri ru¢nom doziranju deterdzenta, upotrebite vecu
koli¢inu deterdzenta ili po potrebi promenite vrstu
deterdZenta.

m Pri automatskom doziranju deterdzenta (ako posto-
ji), poveéajte dozirnu koli¢inu (vidi poglavlje ,,Pode-
Savanja“, odeljak ,,AutoDos").

Prskalice su blokirane delovima posuda.

m Proverite okretanje prskalica i po potrebi drugacije
razvrstajte posude.

Kombinacija filtera u unutrasnjosti masine nije Cista ili
nije dobro postavljena.

Kao posledica toga je moguée da su mlaznice prskali-
ca zapusene.

m Ocistite kombinaciju filtera ili je pravilno postavite.

m Po potrebi oCistite mlaznice prskalica (vidi poglavlje

,Ciséenje i odrzavanje®, odeljak ,,Ciséenje prskali-
{3
ca").

Na ¢asama i priboru za
jelo ostaju pruge. Case
dobijaju plavicasti sjaj.
Naslage mogu da se ob-
riSu.

PodeSena je prevelika koli¢ina te¢nosti za sjaj.
® Smanijite dozirnu koli¢inu (vidi poglavlje ,,Meni pode-
$avanja“, odeljak ,Teé¢nost za sjaj").
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Problem

Uzrok i otklanjanje

Posude nije suvo ili ¢ase
i pribor za jelo imaju pu-
no mrlja.

Koli¢ina te¢nosti za sjaj je suviSe mala ili je pregrada za

teCnost za sjaj prazna.

m Sipajte tecnost za sjaj, povecajte koli¢inu doziranja ili
upotrebite drugu vrstu te€nosti za sjaj prilikom sle-
dedeg dopunjavanja (vidi poglavlje ,,Prvo pustanje u
rad“, odeljak ,Te¢nost za sjaj).

Posude je prerano izvadeno iz masine.
m Posude izvadite iz masine malo kasnije (vidi pogla-
vlje ,Upotreba masine“, odeljak ,Vadenje posuda®“).

Trajanje faze susenja odabranog programa nije dovolj-

no za stavljeno posude (narogito za plasti¢ne delove).

m Odaberite funkciju ,,Ekstra suvo“ (vidi poglavlje ,,Do-
datne funkcije”, odeljak ,,Ekstra suvo®).

Upotrebljavate sredstva za pranje sa viSestrukom

funkcijom ciji je efekat susenja suvise slab.

® Promenite deterdZent za pranje ili sipajte te€nost za
sjaj (vidi poglavlje , Prvo pustanje u rad“, odeljak
,Te€nost za sjaj).

Case menjaju boju i po-
staju smede-plavi¢aste.
Naslage ne mogu da se
obrisu.

Natalozili su se sastojci iz deterdzenta.
m Odmah promenite vrstu deterdzenta.

Case postaju mutne i
menjaju boju. Naslage
ne mogu da se obrisu.

Case nisu pogodne za pranje u masini za pranje sudo-
va. PovrSina se promenila.
m Problem ne moze da se resi.

Kupite ¢ase koje su pogodne za pranje u masini.

Mrlje od ¢ajaili ruza za
usne nisu potpuno uklo-
njene.

Odabrani program je imao prenisku temperaturu pra-
nja.
m Odaberite program sa viSom temperaturom pranja.

Sredstvo za pranje ima preslabu sposobnost beljenja.
m Promenite vrstu deterdZenta.

Na posudu ostaju bele
naslage. Case i pribor za
jelo su postali mle¢no-
beli. Naslage mogu da se
obrisu.

Koli¢ina te¢nosti za sjaj je suviSe mala.
m Povedajte dozirnu koli¢inu (vidi poglavlje ,,Meni po-
desavanja“, odeljak ,Te¢nost za sjaj“).

U pregradu za so nije sipana so.
m Sipajte so za regeneraciju (vidi poglavlje ,,Prvo pu-
$tanje u rad", odeljak ,,So za regeneraciju®).

Poklopac pregrade za so nije dobro zatvoren.
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Sta treba uraditi ako . . .

Problem

Uzrok i otklanjanje

m Poklopac postavite ravno i ¢vrsto ga zavrnite.

Upotrebljavani su neodgovarajuci proizvodi za pranje

sa visSestrukom funkcijom.

m Promenite vrstu deterdzenta. Koristite eventualno
tablete ili praskaste deterdzente bez viSestruke funk-
cije i dodatno sipajte so za regeneraciju i te¢nost za
sjaj.

Uredaj za omekSavanje vode je programiran na suvise

nisku vrednost tvrdoce vode.

m Programirajte uredaj za omekSavanje vode na vec¢u
tvrdo¢u vode (vidi poglavlje ,,PodeSavanja“, odeljak
,Tvrdoéa vode“).

Dozirana je prevelika koli¢ina deterdzenta.

m Pri automatskom doziranju deterdzenta (ako posto-
ji), smanijite dozirnu koli¢inu (vidi poglavlje ,,Podesa-
vanja“, odeljak ,,AutoDos").

m Aktivirajte funkciju ,,2. meduispiranje (vidi poglavlje
,Pode§avanja“, odeljak ,,2. Meduispiranje).

Dozirana je premala koli¢ina deterdzenta sa viSestru-

kom funkcijom. Omeks$avanje nije dovoljno.

m Pri automatskom doziranju deterdzenta (ako posto-
ji), poveéajte dozirnu koli¢inu (vidi poglavlje ,,Pode-
8avanja‘, odeljak ,,AutoDos").

m Dosipajte joS soli za regeneraciju.

Delovi od plastike su
promenili boju.

Prirodne boje npr. od Sargarepe, paradajza ili keCapa
mogu da budu uzrok tome. Koli¢ina deterdzenta ili dej-
stvo beljenja deterdzenta nisu bili dovoljni za prirodne
boje.
m Koristite viSe deterdZenta (vidi poglavlje ,,Deterdzen-
ti“).
Ved obojenim delovima se nede vratiti prvobitne bo-
je.
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Sta treba uraditi ako . . .

Problem

Uzrok i otklanjanje

Na priboru za jelo nalaze
se tragovi rde.

Ovaj pribor za jelo nije dovoljno otporan na koroziju.
m Problem ne moze da se resi.
Kupite pribor za jelo koji je pogodan za pranje u ma-
Sini.

Nakon sipanja soli za regeneraciju niste pokrenuli pro-

gram. Ostaci soli su usli u normalni tok pranja.

m Nakon svakog sipanja soli i otvaranja poklopca pre-
grade za so odmah pokrenite program Ispiranje soli
bez posuda, kako bi slana voda, koja se eventualno
prelila, mogla da se razredi i potom ispumpa iz masi-
ne.

Poklopac pregrade za so nije dobro zatvoren.
m Poklopac postavite ravno i ¢vrsto ga zavrnite.
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Servisna sluzba

Na www.miele.rs/service éete nadi in-
formacije o tome kako samostalno da
otklonite smetnje, kao i informacije o
Miele rezervnim delovima.

Kontakt za prijavu smetnji

U slucaju smetnji koje ne mozete da ot-
klonite, obratite se npr. VaSem specijali-
zovanom Miele prodavcu ili Miele servi-
Su.

Miele servis moZete rezervisati putem
interneta na https://www.miele.rs/do-
macinstvo/servisni-upit-3147.htm.

Podatke za kontakt Miele servisa ¢ete
naci na kraju ovog dokumenta.

Servisu je potrebna identifikaciona
oznaka modela i fabri¢ki broj (fabr.,/SB/
br.). Oba podatka ¢ete naéi na natpisnoj
plodici sa oznakom tipa.

Natpisnu plo€icu ¢ete pronadi na desnoj
strani vrata.
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EPREL baza podataka

Od 1. marta 2021. godine, informacije o
oznacavanju energetske efikasnosti i za-
htevima eko-dizajna modi ¢ete da pro-
nadete u evropskoj bazi podataka proi-
zvoda (EPREL). Putem sledede veze
https://eprel.ec.europa.eu/ dospedete u
bazu podataka proizvoda. Tamo ¢ete do-
biti upit da unesete identifikacionu
oznaku modela.

Identifikacionu oznaku modela pronadi
¢ete na natpisnoj plocici.

] AC xxx VxHz
x XX kW

Miele

Miele & Cie. KG, Carl-Miele-StraBe 29 Mod:
33332 Giitersloh, Germany

Type:

X XXXX

HGXX

_—1V.No: XXXXXXX

Made in xxxx

Garancija
Garantni rok iznosi 2 godine.

Ostale informacije ¢ete naéi u priloze-
nim uslovima garancije.

Za istrazivacke institute

U bro8uri ,,Uporedna ispitivanja“ su na-
vedene sve potrebne informacije za
uporedna ispitivanja.

BroSuru mozete da preuzmete sa inter-
net strane firme Miele. BroSuru ¢ete
pronaci na stranici odgovaraju¢eg mo-
dela masine za pranje sudova pod ,,Do-
wnloads",


https://eprel.ec.europa.eu/

Instalacija

Miele sistem za zastitu od vode

Ukoliko je instalacija stru¢no izvedena,
kompanija Miele garantuje za ovaj si-
stem sveobuhvatnu zastitu od Stete na-
stale zbog izlivanja vode iz masine za
pranje sudova (Waterproof sistem).

Dovod vode

& Opasnost po zdravlje usled vode
za pranje.

Voda u masini za pranje sudova nije
voda za pice.

Ne pijte vodu iz masine za pranje su-
dova.

& Opasnost po zdravlje i od oStece-
nja usled zaprljane vode koja se kori-
sti za pranje.

Kvalitet vode, koja se koristi za pranje,
treba da odgovara standardu vode za
pi¢e zemlje u kojoj se koristi masina
za pranje sudova.

Masinu za pranje sudova prikljucite
na dovod pitke vode.

Masina za pranje sudova sme da se pri-
klju¢i na dovod hladne ili tople vode do
maksimalno 60°C.

U slucaju energetski povoljnog zagreva-
nje vode, npr. solarnom energijom, pre-
porucujemo priklju¢ak na toplu vodu. Ti-
me se Stedi vreme i smanjuju troskovi za
elektricnu energiju. U tom slucaju, na
svim programima se pere toplom vo-
dom.

Za kori$éenje programa Stedlivi program
(ukoliko postoji) potreban je prikljuak
na toplu vodu temperature najmanje
45°C i najvi§e 60°C (temperatura vode
koja ulazi u masinu).

Sto je visa temperatura ulazne vode, to
je bolji u¢inak pranja i susenja.

Dovodno crevo je dugo oko 1,5 m. Pro-
duzno fleksibilno metalno crevo duzine
1,5 m (probni pritisak 14.000 kPa/

140 bara) moguce je nabaviti u

Miele specijalizovanoj prodavnici ili
Miele servisnoj sluzbi.

Za prikljucenje je potreban zaporni ventil
sa spojnim navojem od 34". Ako ne po-
stoji zaporni ventil, masinu za pranje su-
dova na vodovodnu mrezu sme da mon-
tira samo ovlasceni vodoinstalater.

Pritisak na mestu priklju¢ka za vodu mo-
ra da iznosi izmedu 50 i 1.000 kPa.
Ukoliko je pritisak vode veci, potrebno je
ugraditi ventil za redukciju pritiska.
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Instalacija

& Ostecéenja usled curenja vode.
Prikljuéna navojna matica je pod priti-
skom vodovodne instalacije i voda
moze da prouzrokuje ostecenja.

Zato laganim otvaranjem slavine za
vodu proverite da li priklju¢ak propu-
Sta vodu. Po potrebi korigujte nalega-
nje zaptivke i navojni prikljucak. Re-
dovno proveravajte da li su navojni
priklju€ci zaptiveni.

& Ostecenja usled natpritiska.
Kratkotrajni povecéani pritisak vode
moze da osteti konstrukcijske delove
masine za pranje sudova.

Masinu za pranje sudova koristite sa-
mo ako je priklju¢ena na sistem cevi
iz kojih je potpuno odstranjen vazduh.
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& Opasnost od strujnog udara
usled mreznog napona.

U dovodnom crevu nalaze se delovi
pod naponom.

Dovodno crevo vode ne sme da se
skraduje ili osteti (vidi sliku).

Samo za Nemacku

Da bi se zastitila voda za pice, izmedu
slavine i prikljucka za vodu na masini za
pranje sudova mora biti montiran nepo-
vratni ventil. Ukoliko je ku¢na instalacija
struéno izvedena, predvideni prikljuéci
(npr. ugaoni ventil) su veé opremljeni
ovim sigurnosnim uredajem.

Uverite se da u va$oj ku¢noj instalaciji
postoji nepovratni ventil.



Instalacija

Odvod vode

U odvod masine za pranje sudova ugra-
den je nepovratni ventil tako da se neci-
sta voda ne moze vratiti u uredaj preko
odvodnog creva.

Masina za pranje sudova je opremljena
fleksibilnim odvodnim crevom duZine
oko 1,5 m (svetli otvor: 22 mm).

Odvodno crevo moze da se produZi po-
mocu spojnog dela i jos jednog creva.
Odvodno crevo sme da bude duZzine naj-
vi§e 4 m a visina pumpanja ne sme da
prede 1 m.

Za priklju€enje creva na postojeéi od-
vodni sistem upotrebite prilozenu obuj-
micu za crevo (vidi montazni plan).

Crevo moze da se postavi na desno ili
na levo.

Postojeca priklju¢na cev za spajanje od-
vodnog creva moze da se postavi za raz-
licite precnike creva. Ako priklju¢na cev
previSe ulazi u odvodno crevo, morate
da je skratite. U protivnhom bi odvodno
crevo moglo da se zapusi.

Odvodno crevo ne sme da se skracuje.

Postavite odvodno crevo bez da ga
savijate, pritiskate i vucete.

& Ostecenja usled curenja vode.
Curenje vode moze da prouzrokuje
ostecenja.

Proverite nakon pustanja u rad da li je
odvod vode dobro zaptiven.

Provetravanje odvoda vode

Ako je postojeci prikljuc¢ak za odvod vo-
de postavljen nize od vodica za tockice
donje korpe na vratima, sistem za odvod
vode mora da se provetri. U protivhom
bi voda tokom rada programa mogla da
se izlije iz komore za pranje usled dej-
stva sifona.

m Otvorite vrata maSine za pranje sudo-
va do kraja.

[ Mitels

@‘gzcaz

m |zvucite donju korpu.

m Stavite odvija¢ u srednji otvor ventila-
cionog ventila na levoj strani unutra-
$njosti masine @.

m Pritisnite odvija¢ dalje u otvor i probij-
te membranu @ koja se nalazi iza.

Otvor za provetravanje odvoda vode je
sada otvoren.
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Instalacija

Elektri¢ni prikljuc¢ak

Masina za pranje sudova je serijski opre-
mljena utikacem za priklju¢enje na uti¢-
nicu sa zastitnim kontaktom.

Masinu za pranje sudova postavite tako
da uti¢nica bude pristupac¢na. Ukoliko
uti¢nica nije pristupacna, obezbedite da
se instalira razdvojni uredaj za svaki pol.

& Opasnost od pozara usled pre-
grevanja.

Pustanje u rad masine za pranje su-
dova preko viSestrukih uti¢nica i pro-
duznih kablova moze da dovede do
preopterecenja kablova.

Iz sigurnosnih razloga nemojte da ko-
ristite viSestruke uti¢nice i produzne
kablove.

Elektri¢na instalacija mora da bude izve-
dena prema standardu VDE 0100.
Preporucujemo da za elektri¢ni priklju-
¢ak masine za pranje sudova iz bezbed-
nosnih razloga koristite zastitnu sklopku
(RCD) tipa u kuénoj instalaciji.

Ostecen mrezni priklju¢ni kabl sme da
se zameni samo specijalnim mreznim
prikljuénim kablom istog tipa (moze se
nabaviti kod Miele servisa). Iz bezbed-
nosnih razloga zamenu sme da vrsi sa-
mo kvalifikovano stru¢no lice ili

Miele servis.
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U ovom uputstvu za upotrebu ili na nat-
pisnoj plocici mozete pronaci informaci-
je o nazivnoj snazi i odgovarajucoj zasti-
ti. Uporedite ove podatke sa podacima
za elektriéni priklju¢ak na licu mesta.

U sluc¢aju nedoumice raspitajte se kod
elektricara.

Mogu¢ je povremeni ili neprekidni rezim
rada u sistemu za snabdevanje energi-
jom koji je nezavisan ili nije sinhronizo-
van sa mrezom (kao $to su npr. izolova-
ne mreze, rezervni sistemi). Preduslov
za rad je da sistem za snabdevanje ener-
gijom bude u skladu sa specifikacijama
EN 50160 ili slicnim. Mere zastite koje
su predvidene u ku¢noj instalaciji i u
ovom proizvodu kompanije Miele po
svojoj funkciji i na¢inu rada takode mo-
raju biti osigurane u izolovanim uslovima
rada ili u reZzimu rada koji nije sinhronizo-
van sa mrezom, ili moraju biti zamenjene
ekvivalentnim merama u instalaciji. Kao
Sto je na primer opisano u aktuelnom iz-
danju VDE-AR-E 2510-2.



Tehnicki podaci

Tehnicki podaci

(podesivo +6,5 cm)

Model masine za pranje sudo- | normalna XXL

va

Visina samostojeéeg uredaja 84,5 cm -
(podesivo +3,5 cm)

Visina ugradnog uredaja 80,5 cm 84,5 cm

(podesivo +6,5 cm)

Visina komore

od 80,5 cm (+6,5 cm)

od 84,5 cm (+6,5 cm)

Sirina 59,8 cm 59,8 cm
Sirina komore 60 cm 60 cm
Dubina samostojeceg uredaja | 60 cm -
Dubina ugradnog uredaja 57 cm 57 cm
Tezina maks. 58 kg maks. 49 kg
Napon vidi natpisnu plocicu
Priklju¢na vrednost vidi natpisnu plocicu
Osigurac vidi natpisnu plocicu
Dodeljene oznake ispitivanja vidi natpisnu plocicu
Pritisak vode 50-1.000 kPa 50-1.000 kPa
(0,510 bar) (0,5—10 bar)
Priklju¢ak za toplu vodu do maks. 60 °C do maks. 60 °C
Visina ispumpavanja maks. Tm maks. Tm
Duzina ispumpavanja maks. 4 m maks. 4 m
Mrezni prikljuéni kabl oko 1,7 m oko 1,7 m

Kapacitet

13/14 kompleta*

13/14 kompleta*

* zavisno od modela
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Tehnicki podaci

Model masine za pranje sudo-
va

normalna

XXL

Isklju€eno stanje

maksimalno 0,50 W*

Stanje pripravnosti

maksimalno 0,50 W*

Odlaganje programa

maksimalno 4,00 W*

umrezeni rezim pripravnosti

maksimalno 2,00 W*

Frekventni opseg WLAN modu-
la

2,4000-2,4835 GHz

Maksimalna predajna snaga
WLAN modula

<100 mW

* za tac¢ne vrednosti vidi tehnicki list proizvoda

Izjava o uskladenosti

Firma Miele ovim izjavljuje, da je ova masina za pranje sudova usaglasena sa direkti-

vom 2014/53/EU.

Kompletan tekst EU izjave o uskladenosti je dostupan na nekoj od slededih internet

adresa:

- Proizvodi, preuzimanje, na www.miele.rs

- Servis, trazenje informacija, uputstva za upotrebu, na

https://miele.de/gebrauchsanweisungen navodenjem naziva proizvoda ili fabri-

¢kog broja
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https://www.miele.de
https://miele.de/gebrauchsanweisungen

MIELE d.o.o.
Balkanska 2
11000 Beograd

Telefon: +38122 77 111

e-mail: info@miele.rs
www.miele.rs

Nemacka

Miele & Cie. KG
Carl-Miele-StralRe 29
33332 Giitersloh
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